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UMOWA

Wsparcia Garnizonu (GSA) zawarta mi¢dzy Ministrem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej
a Dowodztwem Naczelnego Sojuszniczego Dowodcy Transformacji
dotyczaca Wsparcia Bazy Centrum Szkolenia Sil Polaczonych NATO,

podpisana w Bydgoszczy dnia 21 lipca 2022 r.

ARTYKUL | - ZASADY OGOLNE

1.1. Dokumenty odniesienia. Do niniejszej Umowy Wsparcia Garnizonu
zawartej miedzy Ministrem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej
a Dowddztwem Naczelnego Sojuszniczego Dowddcy Transformacji dotyczacej
Wsparcia Bazy Centrum Szkolenia Sit Potgczonych NATO (GSA) maja
zastosowanie nastepujgce umowy migdzynarodowe:

(a) Umowa miedzy Panstwami-Stronami Traktatu
Péinocnoatlantyckiego dotyczaca statusu ich sit zbrojnych,
sporzadzona w Londynie dnia 19 czerwca 1951 r. (NATO SOFA).

(b) Protok6t dotyczacy statusu miedzynarodowych dowddztw
wojskowych, ustanowionych na podstawie Traktatu
Pétnocnoatlantyckiego, sporzadzony w Paryzu dnia 28 sierpnia
1952 r. (Protokét Paryski).

(c) Umowa miedzy Panstwami-Stronami Traktatu
Pétnocnoatlantyckiego a innymi paristwami uczestniczacymi
w Partnerstwie dla Pokoju dotyczaca statusu ich sit zbrojnych,
sporzadzona dnia 19 czerwca 1995 r. (PfP SOFA).
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(d) Pozniejszy Protokét Dodatkowy (FAP) do Umowy miedzy
Panstwami-Stronami Traktatu Pétnocnoatiantyckiego a innymi
panstwami uczestniczacymi w Partnerstwie dla Pokoju dotyczacej
statusu ich sit zbrojnych, sporzadzony dnia 19 grudnia 1997 r.

(e) Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Dowodztwem
Naczelnego Sojuszniczego Dowodcy Transformacii i Naczelnym
Dowodztwem Sojuszniczych Sit w Europie uzupetniajgca Protokot
dotyczacy statusu miedzynarodowych dowédztw wojskowych
ustanowionych na podstawie Traktatu Pétnocnoatlantyckiego
(Umowa Uzupetniajgca) podpisana w Warszawie dnia 9 lipca
2016 r. i kazda zastepujgca jg umowa.

1.2. Niniejsza GSA zostata opracowana zgodnie z wytycznymi zawartymi
w Polityce i Standardach Wsparcia przez Parstwo-Gospodarza, dokument PO
(2011)0020 z dnia 8 lutego 2011 r. (dokument NATO UNCLASSIFIED);
Koncepcja Wsparcia Bazy, dokument MCM128-2011 z dnia 16 listopada 2011 r.
(dokument NATO UNCLASSIFIED) z pozniejszymi zmianami; i odpowiednimi
pakietami zdolnosci. Stronami niniejszej GSA sa Minister Obrony Narodowe;
Rzeczypospolitej Polskiej oraz HQ SACT.

1.3. Niniejsza GSA pozostaje zgodna z nastepujaca doktryng i zasadami:

(a) Polityka i Standardy Wsparcia przez Panstwo-Gospodarza
i wynikajaca z tego dokumentu Koncepcja Wsparcia Bazy dazg
do stosowania poréwnywalnych standardéw w cafej Strukturze
Dowodzenia NATO, redukuja obcigzenia wspoinego budzetu NATO
oraz obsady etatowe czasu pokoju poprzez zwiekszenie Wsparcia
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przez Panstwo-Gospodarza i ustanawiajg wspoiprace miedzy
Panstwem- Gospodarzem i dowodztwem miedzynarodowym, w celu
efektywniejszego zapewniania, koordynowania i realizacji wsparcia
bazy wykorzystujac, gdzie to mozliwe, skale korzysci.

(b) Panstwo-Gospodarz jest zobowigzane do zapewnienia wsparcia,
obsady personalnej oraz zasobow dla Centrum Szkolenia Sit
Potaczonych NATO (JFTC) zgodnie z Politykg i Standardami
Wsparcia przez Panstwo-Gospodarza i Koncepcja Wsparcia Bazy,
a takze do zapewnienia petnego dostepu do mediéw oraz ustug dla
JFTC i{acznie z realizacjg i koordynacja dziatan w zakresie
utrzymania obiektow.

(c) Standardy Wsparcia przez Parnstwo-Gospodarza okreslone
w Polityce i Standardach Wsparcia przez Panstwo-Gospodarza
okreslajg minimalny poziom wsparcia zapewniany przez Parnstwa-
Gospodarzy.

(d) Polityka i Standardy Wsparcia przez Panstwo-Gospodarza zachecajg
Panstwa-Gospodarzy do udzielania Wsparcia przez Parstwo-
Gospodarza wiekszego niz okreslone w Polityce i Standardach
Wsparcia przez Paristwo-Gospodarza, bez dodatkowych kosztéw dla
NATO, jesli taki poziom wsparcia zostat przyjety jako norma. Zgodnie
z tg zasadg, Strony zgadzaja sie, ze niniejsza GSA uwzglednia te
aspekty wszelkich istniejagcych porozumien, ktére zapewniajg
wsparcie ponad to, co zostato ustalone w Polityce i Standardach
Wsparcia przez Panstwo-Gospodarza i w Koncepcji Wsparcia Bazy.

1.4. Zadnego z postanowien niniejszej GSA nie nalezy interpretowaé jako
sprzecznego z warunkami uméw miedzynarodowych majgcych zastosowanie
do JFTC. W przypadku rozbiezno$ci pomiedzy postanowieniami niniejszej GSA lub
zasadami zdefiniowanymi w art. 1.4. oraz zobowigzaniami okreslonymi
w umowach wymienionych w art. 1.1. powyzej, za rozstrzygajgce uznaje sie umowy
wymienione w art. 1.1. Na podobnej zasadzie postanowienia Polityki
i Standardow Wsparcia Panstwa-Gospodarza majg pierwszenstwo przed
postanowieniami Koncepcji Wsparcia Bazy.

1.5. Niniejsza GSA nie bedzie interpretowana jako zmiana wsparcia
udzielanego innym podmiotom NATO lub nie-NATO lub nie bedzie wptywac
w jakikolwiek inny sposob na zobowigzania Panstwa-Gospodarza wynikajace
z obowigzujacych umoéw dotyczacych tych podmiotow.

ARTYKUL Il - DEFINICJE

2.1. W niniejszej GSA obowigzujg definicje przyjete w Umowie Uzupetniajgcej,
o ktérej mowa w art. 1.1. (e).

2.2. Ponadto, w niniejszej GSA przyjmuje sie nastepujace definicje:
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(a)
(b)

(c)

(e)

(f)

(9)

(h)

»Host Nation (HN)” oznacza Rzeczpospolitg Polska.

~JFTC" oznacza Centrum Szkolenia Sit Potaczonych
— Dowddztwo Sojusznicze zdefiniowane w umowie wymienionej
w art. 1.1(e) - zlokalizowane w Bydgoszczy w Polsce.

~Wsparcie przez Paristwo-Gospodarza (HNS)" na potrzeby
niniejszej GSA ustugi i wsparcie dla miedzynarodowych dowddztw
wojskowych i podmiotow NATO $wiadczone i finansowane przez
Panstwo-Gospodarza. Niniejszego pojecia nie nalezy mylic ze
Wsparciem przez Panstwo-Gospodarza w rozumieniu dokumentu
MC 334/2 majgcego zastosowanie do éwiczen i operacji.

.Wsparcie Bazy" oznacza ustugi i wsparcie zapewniajgce
efektywne funkcjonowanie instalacji lub podmiotdw NATO i ich
odpowiednich lokalizacji w czasie pokoju na terytorium Sojuszu,
ktérym przydzielona jest obsada etatowa czasu pokoju (PE).
Obejmuje ono ustugi i wsparcie $wiadczone przez Parstwo-
Gospodarza, finansowane przez niego lub objete podziatem lub
zwrotem kosztéw.

,Wsparcie" oznacza zapewnianie niezbednych zasobdw,
nieruchomosci (w tym budynkéw), aktywdw, wyposazenia, obszarow,
obiektow, ustug i innej pomocy niezbednej dla efektywnego dziatania
instalacji lub podmiotu NATO w jego lokalizacji czasu pokoju
na terytorium Sojuszu, do ktérej zwykle przydzielona jest obsada
etatowa czasu pokoju (PE).

sWsparcie objete podzialem kosztéw" oznacza wsparcie
podlegajgce podziatowi kosztéw, w sposéb uzgodniony miedzy
Stronami niniejszej GSA i zgodny z Politykg i Standardami Wsparcia
przez Panstwo-Gospodarza oraz Koncepcja Wsparcia Baz.

»Wsparcie objete zwrotem kosztow" oznacza wsparcie udzielane
JFTC przez Panstwo-Gospodarza, lub za jego po$rednictwem,
odptatne w odniesieniu do kosztow statych lub wzrastajacych:

1)  Przez koszty state rozumie sie poziom kosztéw podlegajgcych
zwrotowi z tytutlu zapewnianego wsparcia, ktére w danym
okresie lub zakresie dziatalnosci nie ulegajg zmianie.

2) Koszty wzrastajace rozumie sie jako okreSlone koszty
poniesione przez Panstwo-Gospodarza w celu zaspokojenia
potrzeb wsparcia, objetego zwrotem kosztéw, ponad
uzgodniony jego poziom. Wszystkie koszty wzrastajace musza
by¢ uzgadniane z gory przez JFTC.

3) Koszty zwigzane z personelem zatrudnianym przez Parstwo-
Gospodarza nie podlegajg zwrotowi.

,Obiekt" oznacza dowolny budynek, konstrukcje, wyposazenie
lub instalacje oraz przylegte tereny zajmowane przez JFTC i na jego
potrzeby, ktére sg integralng czescig JFTC lub zapewniaja wsparcie
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(i)

dla JFTC, i w odniesieniu do ktérych zostata okreslona obsada
etatowa czasu pokoju dla personelu lub wspdine fundusze dotyczace
kosztébw utrzymania. Obiekty zajmowane przez JFTC zostaty
okreslone w Zatgczniku A.

»,Utrzymanie obiektow” oznacza powtarzalne prace planowe
(prewencyjne, biezgce utrzymanie i drobne remonty) oraz prace
nieplanowe (w tym usuwanie powstajgcych usterek) niezbedne dla
utrzymania w dobrym stanie technicznym, sprawnosci i zdatno$ci
obiektow zajmowanych przez JFTC (np. budynki, instalacje trwate,
instalacje mediéw), w celu uchronienia ich od awarii lub degradagii:

1)

2)

Utrzymanie obiektéw obejmuje:

a)

b)

c)

d)

Utrzymanie terenu (rozumiane jako utrzymanie
ogrodzen, bram, drég, matej architektury, nawierzchni,
budowli, zainstalowanych  urzadzen, parkingow,
wspdinego oznakowania uzytkowego, o$wietlenia
ochrony i innego o$wietlenia, sprzatanie ulic i usuwanie
$niegu, terenow  sportowych oraz  projektéw
dekoracyjnych).

Cale wewnetrzne i zewnetrzne utrzymanie budynkow
(w tym drzwi i okien).

Utrzymanie zewnetrznych i wewnetrznych systeméw
instalacji (w tym rur, kabli, przewoddéw, kanalizacji,
ogrzewania, klimatyzacji, instalacji elektrycznych itd.).

Wszelkie ekwiwalentne dziatania uzgodnione przez
Strony lub ich wyznaczonych przedstawicieli.

Utrzymanie obiektéw nie obejmuje:

a)

b)

d)

Inwestycji ani remontéw (takich jak rozbudowa Iub
remont gtéwny wydtuzajacy okres eksploatacji obiektow).

Odtworzenia lub wymiany obiektéw iub ich gtéwnych
sktadnikéw. Potrzeba takich dziatarn bedzie skierowana
do wilasciwego organu NATO, i moze byé¢ realizowana
poprzez pakiety zdolnosci lub 2z zastosowaniem
procedury drobnych prac. Panstwo-Gospodarz i JFTC,
gdy zajdzie taka potrzeba, wspoélnie opracujg program
odtworzenia i w ten sposob okreslg koszty zwigzane ze
starzeniem sie obiektu.

Wyposazenia biur i hapraw.

Systemow informatycznych i tacznosciowych
obejmujacych urzadzenia podtrzymujace zasilanie, ktore
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0)

(k)

(1)

(m)

(n)

sg wytgcznie dedykowane do systemow
komunikacyjnych NATO.

e) Wymagarn bezpieczenstwa JFTC.

»,Remont" oznacza prace wymagane przez JFTC wewnatrz obiektu
NATO, niewynikajace z usterek lub degradacji, lecz wynikajace
Z wymogow przegladow lub niewielkich zmian organizacyjnych
JFTC. Remont obejmuje wystr6j wnetrz, podiogi i malowanie
niewynikajace bezposrednio z prac utrzymaniowych wewnatrz
budynku.

,Personel JFTC" oznacza caty personel wojskowy i cywilny
przydzielony do lub zatrudniony przez JFTC lub Narodowe Elementy
Wsparcia, lub przydzielony do JFTC na podstawie umowy
komercyjnej, o ile niniejsza GSA nie stanowi inaczej.

,Ochrona" oznacza $rodki i sposoby minimalizacji podatnosci
pracownikéw, obiektéw, materiatow, operacji i dziatalnosci na
zagrozenia i niebezpieczenstwa.

.Narodowy Element Wsparcia" oznacza kazdg narodowg
jednostke organizacyjng dziatajgca na obszarze terytorium Panstwa-
Gospodarza i za jego zgoda, ktéra udziela wsparcia swym sitom i
pozostaje pod zwierzchnictwem narodowym.

,Oddziat Zabezpieczenia Paristwa-Gospodarza” oznacza polskg
jednostke wojskowa (Oddziat Zabezpieczenia JFTC), ktéra realizuje
wsparcie na rzecz pododdziatbw NATO znajdujgcych sie w
garnizonie Bydgoszcz.

ARTYKUL Il - CEL | ZAKRES

3.1. Celem niniejszej GSA jest okreslenie zakresu Wsparcia Bazy, kiére nalezy
zapewni¢ JFTC, jego personelowi i uczestnikom dziatalnosci JFTC zgodnie
z dokumentami okreslonymi w art. 1, oraz w celu:

(a) Zapewnienia stalego wsparcia misji i dziatalnosci JFTC i jego personelu,

(b)

obejmujgcego potrzeby socjalno-bytowe.

Uszczego6towienia zakresu wsparcia, zawierajgcego ustalenia stron
w zakresie zwrotu i podziatu kosztéw zwigzanych z funkcjonowaniem

JFTC.

3.2. Koncepcja Wsparcia Bazy reguluje zarzadzanie Wsparciem Bazy i zwigzang
z tym obsada w ramach obszaréw funkcjonalnych. Struktura organizacyjna Parstwa-
Gospodarza niezbedna dla wywigzania sie z obowigzkéw wobec JFTC w zakresie
Wsparcia Bazy jest odrebna od obsady etatowej na czas pokoju JFTC. Obsada
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stanowisk miedzynarodowych w JFTC podlega normalnym procedurom obsady
etatowej na czas pokoju NATO.

3.3. Postanowienia niniejszej GSA, o ile dalej nie postanowiono inaczej, majg
zastosowanie w czasie pokoju, zagrozenia, kryzysu i konfliktu lub okresach napigc
miedzynarodowych w takim zakresie, w jakim obowigzujg umowy, o ktérych mowa
w art. 1.1.

3.4, Szczegbtowe informacje dotyczace wsparcia i ustug zostang okreslone
w Porozumieniach Wykonawczych, odpowiednio do potrzeb. Porozumienia takie
bedg zawierane na szczeblu lokalnym (migdzy Oddziatem Zabezpieczenia Paristwa-
Gospodarza i JFTC, odpowiednio upowaznionych) i beda podlegac corocznemu
przeglgdowi, odpowiednio do sytuacji.

ARTYKUL IV - FUNKCJE | OBOWIAZKI

4.1. Panstwo-Gospodarz odpowiada za zapewnienie uzgodnionego wsparcia dla
JFTC na warunkach okreslonych w niniejszej GSA oraz za wypeinianie funkciji
okres$lonych w Polityce i Standardach Wsparcia Panstwa Gospodarza i w Koncepcji
Wsparcia Bazy, w odniesieniu do ustug, obsady etatowej, finansowania i koordynagji.
Wsparcie to nie moze by¢ mniejsze niz niezbedne dla umozliwienia JFTC realizaciji
zadan zgodnie z decyzjami Rady Péinocnoatlantyckiej i regulacjami traktatow
i porozumien miedzynarodowych dotyczacymi obecnosci JFTC na terytorium
Panstwa-Gospodarza.

4.2. Strony ponoszg wspoing odpowiedzialnos¢ za efektywng wspotprace
w zakresie koordynacji i realizacji uzgodnionego poziomu wsparcia wykorzystujgc
tam, gdzie to mozliwe, korzysci wynikajgce ze wspoinego korzystania z ustug
wsparcia z obiektami Parnistwa-Gospodarza.

4.3. Zgodnie z Politykg i Standardami Wsparcia przez Parnstwo-Gospodarza,
NATO zachowuje mozliwosé okreslania lokalnych warunkéw i realizacji zarzadzania
wszystkimi aspektami Wsparcia Bazy, w tym Wsparcia przez Parnstwo-Gospodarza.
Dowodztwo Naczelnego Sojuszniczego Dowodcy Transformacji (HQ SACT) i JFTC
beda koordynowaé te funkcje z przedstawicielami Panstwa-Gospodarza i beda
wykorzystywaé w tym zakresie Potgczong Grupe Koordynacyjng (JCG) utworzong na
mocy art. VI niniejszej GSA w celu zapewnienia wsparcia spetniajgcego potrzeby
JFTC oraz dgzenia do oszczednoSci.

4.4. Zgodnie z umowami, o ktérych mowa w art. 1.1, prawo do regulowania statusu
(w tym uprawnien) Personelu JFTC i cztonkéw rodziny przystuguje JFTC, ktore w tym
zakresie bedzie dziata¢ w porozumieniu z Panstwami Wysytajagcymi, stosownie
do potrzeb.

4.5. Panstwo-Gospodarz potwierdza, ze wszystkie potrzeby kadrowe zwigzane
ze Wsparciem Bazy pozostajg w zakresie odpowiedzialnosci Paristwa-Gospodarza,
o ile niniejsza GSA nie stanowi inaczej lub o ile w istniejgcej sytuacji nie zmienig sig
postanowienia pozniejszych porozumien. Zatem ogding zasadag niniejszej GSA
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regulujgcg $wiadczenie oraz refundacje wsparcia i ustug jest to, ze wszelkie osoby
zatrudnione przez wiadze Parnstwa-Gospodarza i $wiadczace ustugi lub wsparcie
na rzecz JFTC, beds finansowane i zarzadzane przez Parstwo-Gospodarza.

4.6. Wymagane Wsparcie Bazy zalezy od misji, wielkosci i lokalizacji JFTC.
W przypadku istotnej zmiany tych parametréw, JCG oméwi potrzebe ewentualnych
korekt poziomu wsparcia i przedstawi swe wnioski do JFTC celem dalszych
uzgodnien przez Strony, odpowiednio do sytuaciji.

4.7. Panstwo-Gospodarz w odpowiedzi na zgtoszone przez JFTC zapotrzebowanie
objete podziatem i zwrotem kosztéw wsparcia, okresli maksymalne zobowigzania
finansowe JFTC, odnoszace sie do tego wsparcia, jak rowniez na wniosek JFTC
okresli koszty zwigzane z dziataniami okreslonymi w pkt. 4.12. Wszelkie wydatki,
ktére przed ich poniesieniem nie zostaty okreslone i wczesniej zatwierdzone przez
odpowiedniego Dowédce NATO lub inny wyznaczony organ NATO jako wydatki
finansowane przez NATO, nie bedg finansowane ze wspélnego budzetu NATO.
W szczegoinosci:

(a) Poziom utrzymania obiektow jest ograniczony przez budzet JFTC i musi
by¢ koordynowany i uzgadniany z Panstwem-Gospodarzem.

(b) JFTC zwréci dodatkowe koszty ponadstandardowego korzystania z ustug
wymaganych przez JFTC, zapewnianych przez Panstwo-Gospodarza. W
tym kontekscie pojecie ,ponadstandardowego korzystania” odnosi sie do
Wsparcia Bazy w zakresie zabezpieczenia czasowych dziatan
finansowanych przez JFTC, wymagajacych skorzystania z dodatkowego
wsparcia Panstwa-Gospodarza w zakresie ochrony, transportu,
zakwaterowania lub zasobow logistycznych powyzej standardowego
poziomu wsparcia przewidzianego w niniejszej GSA.

4.8. Wsparcie Bazy bedzie stale doskonalone poprzez wymiane najlepszych
praktyk i doswiadczen. Uczestnicy bedg przeprowadzaé¢ co dwa lata przeglad
Wsparcia Bazy $wiadczonego na rzecz JFTC w celu doskonalenia procedur lub
poziomu wsparcia.

4.9. We wszystkich sprawach zwigzanych z realizacjg niniejszej GSA,
prowadzonych z udziatem JFTC lub jego personelu, Strony bedg komunikowac sie¢ w
jezyku angielskim. Dalsze porozumienia wynikajgce z niniejszej GSA sporzadzane
bedg w jezyku angielskim, ktéry bedzie rozstrzygajacy w przypadku wystepowania
innych wersji jezykowych. Wersje w jezyku Parnstwa-Gospodarza beda dostarczane
przez wiasciwe wiadze Panstwa-Gospodarza do JFTC. '

4.10. JFTC pozostanie odpowiedzialne za zapewnienie i finansowanie systeméw
informatycznych i systemoéw tgcznosci; w tym urzadzen podtrzymujgcych zasilanie,
ktore sa wytacznie dedykowane dla systeméw komunikacyjnych NATO. Ustugi
telekomunikacyjne (telefony, linie telefoniczne, abonamenty w sieciach
komorkowych, Internet, fgcza) moga zosta¢ zapewnione przez Panstwo-Gospodarza
na podstawie Umowy Ustugowej, jako wsparcie objete zwrotem kosztow.
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4.11. Panstwo-Gospodarz jest odpowiedzialne za zapewnienie zgodnosci swojego
wsparcia i innych wlasnych zobowigzan wynikajgcych z niniejszej GSA z polskim
prawem, regulacjami i standardami.

4.12. Dodatkowe Narodowe Elementy Wsparcia, przedstawicielstwa narodowe
i narodowe zespoly facznikowe, oprocz pieciu Narodowych Elementéw Wsparcia juz
ustanowionych (obecnie Stany Zjednoczone Ameryki, Niemcy, Francja, Stowacja,
Grecja), bedg tworzone tylko za uprzednig zgoda Panstwa-Gospodarza (Ministra
Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej - MON). Wsparcie tych elementow w
zakresie wiekszym niz przewidziany w Umowie Uzupetniajgcej lub GSA zostanie
uzgodnione dwustronnie miedzy Panstwem-Gospodarzem a Panstwem
Wysytajacym. Podobnie, kolokacja innych podmiotéw NATO nie zwigzanych z JFTC
lub tez nierealizujgcych bezposredniego wsparcia dla dziatalnosci JFTC wymaga
zgody Panstwa-Gospodarza, dodatkowe wykorzystanie obiektow (w tym okreslenie
dodatkowych wymagan zwigzanych z utrzymaniem infrastruktury) powinno zostac
okreslone w odrebnych porozumieniach miedzy HQ SACT (lub JFTC, jesli zostanie
upowaznione) i podmiotem NATO oraz jezeli zakres wsparcia wykracza poza
okreslony w punkcie 4.7 lub w inny sposob wplywa na obiekty infrastruktury ujete
w zatgczniku A, uzgodnione z Panstwem-Gospodarzem.

4.13. Panstwa Wysytajace zapewniajgce Personel JFTC beda odpowiedzialne
za ewakuacje tego Personelu oraz czionkéw ich rodzin w razie sytuacji zagrozenia.

ARTYKUL V - ODDZIAL. ZABEZPIECZENIA PANSTWA GOSPODARZA

5.1. Panstwo-Gospodarz utworzyto Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza
w celu zapewnienia wsparcia dla JFTC i realizacji obowigzkéw Paristwa-Gospodarza
w stosunku do JFTC na poziomie lokalnym. Oddziat Zabezpieczenia Parstwa-
Gospodarza jest giownym punktem kontaktowym i podstawowym Zrédtem Wsparcia
przez Panstwo-Gospodarza dla JFTC.

5.2. Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza jest jednostkg narodowa
podlegtg Szefowi Inspektoratu Wsparcia Sit Zbrojnych. Panstwo-Gospodarz powota
swojego przedstawiciela upowaznionego do stawiania zadan Oddziatowi
Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza w celu efektywnego wypetniania postanowien
dotyczacych Wsparcia udzielanego przez Panstwo-Gospodarza dla JFTC.

5.3. Panstwo-Gospodarz ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za finansowanie
i funkcjonowanie Oddziatu Zabezpieczenia Paristwa-Gospodarza i pokrycie jego
potrzeb kadrowych.

5.4. Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza bedzie zlokalizowany w tym
samym miejscu, co JFTC, a ponadto Panstwo-Gospodarz nie zmieni lokalizacji
Oddziatu Zabezpieczenia Paristwa-Gospodarza bez wcze$niejszej zgody HQ SACT,
reprezentowanego przez JFTC.

5.5. Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza zostanie zorganizowany
i obsadzony w sposéb umozliwiajgcy $wiadczenie uzgodnionego Wsparcia przez
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Paristwo-Gospodarza oraz realizacje funkcji Wsparcia Bazy, a ponadto, zarzgdzania
finansowego i administracyjnego polskiego personelu przydzielonego do JFTC.

ARTYKUL VI - WSPOLNA GRUPA KOORDYNACYJNA (JCG)

6.1. JFTC i Parstwo-Gospodarz utworzg Polgczong Grupe Koordynacyjng (ang.
Joint Coordination Group — JCG), ktéra bedzie odbywaé okresowe spotkania w ceiu
oméwienia kwestii dotyczacych Wsparcia Bazy. JCG nie bedzie podejmowac decyzji
ani zastepowaé formalnego procesu uzgodnier, lecz bedzie petni¢ role forum
koordynacyjnego w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z realizacjg niniejszej
GSA.

6.2. JCG przyjmie swdj regulamin dotyczacy uczestnictwa, czestotliwosci spotkan,
sprawozdawczo$ci, z zachowaniem nastepujacych zasad:

(a) Wspoiprzewodniczacymi JCG beda przedstawiciele JFTC i Oddziatu
Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza.

(b) Panstwo-Gospodarz oraz JFTC zapewni udziat upowaznionych
przedstawicieli wspomaganych przez ekspertéw finansowych
i prawnych JFTC.

(¢) JCG zachowa protokoty z posiedzen.

(d) JCG bedzie kierowa¢ nierozstrzygniete spory do Dowédcy JFTC
i wyznaczonego przedstawiciela Panstwa-Gospodarza.

() O ile Strony nie uzgodnig inaczej, posiedzenia bedg organizowane
co kwartat.

ARTYKUL VII - ZARZADZANIE | KOORDYNACJA WSPARCIEM BAZY JFTC

7.1. JFTC kieruje Wsparciem Bazy, koordynujac i realizujac zadania na poziomie
lokalnym. Zarzadzanie Wsparciem Bazy jest obowigzkiem NATO i bedzie
realizowane przez zatwierdzone przez Rade Poéinocnoatlantycka stanowiska
w ramach obsady etatowej czasu pokoju. Funkcje wykonawcze bedg wykonywane
przez JFTC i Paristwo-Gospodarza w sposéb opisany ponize;.

7.2. Szef Wydzialu JFTC ds. Wsparcia Bazy jest biezagcym, podstawowym
punktem kontaktowym w zakresie Wsparcia Bazy JFTC. Funkcje Zarzadzania
Wsparciem Bazy obejmuja ogoiny zarzad, rozwdj polityki, koordynacije i wspotprace z
Paristwem-Gospodarzem oraz integruja funkcjonalne podsystemy Wsparcia Bazy w
spos6b okreslony w Polityce i Standardach Wsparcia Paristwa-Gospodarza oraz
w Koncepcji Wsparcia Bazy. Szef Wydziatu JFTC ds. Wsparcia Bazy bedzie
realizowac i koordynowac wsparcie JFTC w nastepujacych obszarach:
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(a) Zarzadzanie Wsparciem Bazy
(b) Infrastruktura

(c) Magazynowanie i zaopatrzenie
(d) Transport

(e) Ochrona (bezpieczenstwo)

(f) Postepowanie na wypadek zaistnienia sytuacji awaryjnych i zdarzen
losowych

(g) Zabezpieczenie przeciwpozarowe (poza postepowaniem na wypadek
zaistnienia sytuacji awaryjnych i zdarzen losowych)

(h) Wsparcie Medyczne (poza postepowaniem na wypadek zaistnienia
sytuacji awaryjnych i zdarzen losowych)

(i) Zabezpieczenie socjalno-bytowe
(i) Wsparcie rodzin
(k) Pozostate obszary (Realne Zabezpieczenie Potrzeb).

7.3. Zgodnie z Koncepcja Wsparcia Bazy Panstwo-Gospodarz wyznacza Dowédce
Oddzialu Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza jako przedstawiciela Panstwa-
Gospodarza, a takze jako gtéwny punkt kontaktowy w uzgodnieniach i rozwigzywaniu
wszystkich probleméw zwigzanych ze Wsparciem Bazy w ramach niniejszej GSA.

ARTYKUL VIII - WSPARCIE BAZY

8.1. Zarzadzanie Wsparciem Bazy. JFTC bedzie realizowato polityke Wsparcia
Bazy NATO oraz zapewni ciggtos¢ i koordynacje wszystkich lokalnych dziatan
awaryjnych. JFTC zapewnia wewnetrzne ustugi administracyjne,
kopiowanie/drukowanie, ttumaczenia ustne i pisemne, wewnetrzne ustugi pocztowe
oraz wewnetrzne ustugi kurierskie JFTC. Na zgdanie JFTC:

(a) JFTC moze korzysta¢ bezplatnie z kurierow wojskowych Paristwa-
Gospodarza dziatajgcych pomiedzy Bydgoszczg i Naczeinym
Dowddztwem Sojuszniczych Sit w Europie (SHAPE).

(b) Komercyjne ustugi pocztowe moga by¢ Swiadczone za posrednictwem

poczty wojskowej Paristwa-Gospodarza na podstawie Umowy ustugowej
i zwrotu kosztow (wsparcie objete zwrotem kosztow).

(c) Informacje geoprzestrzenne, dokumenty (tj. mapy) i dane cyfrowe bedag
udostepniane przez Panstwo-Gospodarza na zgdanie, z zastrzezeniem
zwrotu kosztow.

8.2. Infrastruktura. Panstwo-Gospodarz zapewnia na rzecz JFTC tereny, obiekty
z dostepem do mediéw, drogi, ogrodzenia, bramy i grunty odpowiednie,
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wystarczajace i zdatne dla rozmieszczenia i zapewnienia funkcjonowania JFTC.
Infrastrukture te (wraz z utrzymaniem i dostepem do mediéw) zapewnia Paristwo-
Gospodarz zgodnie ze standardami NATO zawartymi w dokumentach odniesienia
wspomnianych w art. 1.4 oraz zgodnie z postanowieniami niniejszej GSA. Obiekty
zajmowane przez JFTC zostaly wskazane w zatgczniku A do niniejszej GSA.

(a) Infrastruktura jest zapewniana bez optacania czynszu i innych optat za jej
uzytkowanie. Parnstwo-Gospodarz nie zmieni lokalizacji JFTC bez
uprzedniego uzgodnienia z HQ SACT.

(b) Panstwo-Gospodarz zapewnia i utrzymuje niezbedng sie¢ drogowa
wokét lokalizacji JFTC w celu zapewnienia i utrzymania ruchu pieszego
i kolowego, dostepu do/z miejsca, zgodnie z przepisami ruchu
drogowego Panstwa-Gospodarza oraz wymogow operacyjnych i
bezpieczenstwa NATO.

(¢) JFTC i Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza wyznaczg
tgcznikéw ds. utrzymania obiektéw na potrzeby koordynowania dziatan
zwigzanych z utrzymaniem infrastruktury Panstwa-Gospodarza z JFTC,
zarzgdzania utrzymaniem obiektéw przez Panstwo-Gospodarza oraz
utatwienia utrzymania wymaganych przez JFTC standardéw. Procedury
zamawiania oraz okreslania priorytetbw prac konserwacyjnych,
koordynowanie i planowanie ustalonych prac, oraz sprawdzanie,
weryfikowanie i zwrot kosztow, zgodne ze schematem Proces
Funkcjonalny / Dziatanie / Odpowiedzialnos¢ zawartym w Koncepciji
Wsparcia Baz, zostang okreslone w Porozumieniu Wykonawczym,
stosownie do potrzeb.

(d) Panstwo-Gospodarz i JFTC zapewnig i skoordynujg (rutynowe)
utrzymanie infrastruktury JFTC w zakresie wymaganym przez standard
i wielkosé bazy, wymogi operacyjne JFTC, rozmieszczenie oraz inne
czynniki lokalne.

(e) Procedury dotyczace robdt nieplanowych i dziatan prewencyjnych
zostang ustalone odrebnie pomiedzy JFTC i Panstwem-Gospodarzem,
pozwalajgc JFTC i Panstwu-Gospodarzowi na powziecie niezbednych
dziatan, w celu zminimalizowania wptywu na obiekty i na zadania JFTC,
Z poszanowaniem nienaruszalnosci obiektéw zajmowanych przez JFTC.

(f) Finansowanie wszystkich czynnosci zwigzanych z utrzymaniem obiektéw
zajmowanych przez JFTC wskazanych w Zataczniku A do GSA bedzie
dzielone réwno (50/50) pomiedzy Panstwem-Gospodarzem i JFTC
zgodnie z art. 12 Polityki i Standardow Wsparcia przez Panstwo-
Gospodarza. Niemniej utrzymanie zewnetrznych ogrodzen i bram
pozostanie obowigzkiem Panstwa-Gospodarza. Wspomniany plan
zasoboéw NATO oraz plany zasobéw NATO na lata nastepne bedg
zawiera¢ okresy amortyzacji poszczegélnych obiektéw i ich giéwnych
skiadnikéw oraz plany konserwacji, jak réowniez wszelkie inne czynniki,
ktore moga znaczaco wplywaé na okreslenie kosztéw, jednakze nie
bedzie zawierat gérnego putapu kosztéw w przypadku zapotrzebowania
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(9)

(h)

)

na nagle prace utrzymaniowe. Wspdlne fundusze NATO bedg nadal
pokrywaé 100% kosztéw zwigzanych z utrzymaniem wyposazenia biur
uzytkowanych przez JFTC. Rzeczywisty koszt koricowy zostanie
ustalony i zatwierdzony przez JFTC i Paristwo-Gospodarza dla danego
roku finansowego zawartego w odpowiednim roku budzetowym.
Propozycje nowych, duzych inwestycji bedg koordynowane z Parstwem-
Gospodarzem, a podziat kosztéw inwestycji, eksploatacji i utrzymania
bedzie ustalany indywidualnie dla kazdej z nich.

Inwestycje wymagane przez NATO wejda w zakres odpowiedzialnoSci
finansowej NATO. Utrzymanie obiektéw nie obejmuje odtworzenia lub
wymiany obiektéw lub ich gtéwnych sktadnikéw. Potrzeba takich dziatan
bedzie raczej kierowana do wiasciwego organu NATO, i moze byc
realizowana poprzez pakiety zdolnosci lub z zastosowaniem procedury
drobnych prac. Parstwo-Gospodarz i JFTC, gdy zajdzie taka potrzeba,
wspolnie opracujg program odtworzenia i w ten sposéb okreslg koszty
zwigzane ze starzeniem sie obiektu.

Panstwo-Gospodarz bedzie zwolnione z udziatu w kosztach utrzymania
w przypadku, gdy NATO os$wiadczyto, na przykiad w pakiecie zdolno$ci,
ze okreslony obiekt wymaga wymiany lub istotnych inwestycji. Panstwo-
Gospodarz pozostaje odpowiedzialne za swdj udziat w utrzymaniu
sagsiednich drog i terenéw, mediéw i innych budynkéw. Dodatkowo,
Paristwo-Gospodarz moze by¢ czesciowo zwolnione z obowigzku udziatu
w kosztach utrzymania, gdy:

(1) Obiekt przekroczyt okres amortyzaciji lub

(2) NATO uznato brak wtasciwego postepowania w zakresie utrzymania
obiektu.

W takich przypadkach udziat kosztow Panstwa-Gospodarza powinien
by¢ ograniczony do kosztéw utrzymania podobnego obiektu w dobrym
stanie technicznym.

Parstwo-Gospodarz zapewni dostepnos¢ wszystkich mediow i ustug dla
JFTC, w tym dostawy pradu, wody, gazu, ogrzewania, sprzatanie, wywo6z
odpadkow (w tym dostep do urzadzen do niszczenia materiatow
niejawnych oraz ustug wywozu zniszczonych materiatébw niejawnych
i odpadéw toksycznych) i ustugi ochrony s$rodowiska. Media bedg
dostarczane nawniosek JFTC; JFTC zachowuje mozliwo$¢
samodzielnego pozyskiwania mediéw i ustug. Je$li media zostang
zapewnione przez Panstwo-Gospodarza, JFTC lub inny uzytkownik
bedzie odpowiedzialny za zwrot poniesionych kosztéw lub pokrywanie
rachunkéw za media, sprzatanie i wywéz odpadow.

Panstwo-Gospodarz zapewni nieodptatnie wsparcie w zakresie drobnych
napraw. Wsparcie to obejmuje prace zwigzane z wewngtrznymi
instalacjami wodnokanalizacyjnymi, elektrycznymi i o$wietleniowymi, jak



Monitor Polski - 14— Poz. 1106

réwniez drobne naprawy, rozumiane jako usunigcie niewielkich usterek,
uszkodzen i doprowadzenie instalacji do uzywalnosci, a w szczegdlnosci
wymiane baterii, weza do prysznica lub zestawu prysznicowego,
uszczelki, gniazdka elektrycznego, bezpiecznikéw, $wietlowek.

8.3. Magazynowanie i zaopatrzenie. Jak zdefiniowano w Koncepcji Wsparcia
Baz, funkcje zwiazane z Magazynowaniem i Zaopatrzeniem pozostajg w zakresie
obowigzkéw JFTC. Magazyn broni wykorzystywany przez JFTC i Oddziat
Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza zostanie zorganizowany i bedzie obstugiwany
przez Oddziat Zabezpieczenia Paristwa-Gospodarza zgodnie z zasadami
obowigzujgcymi w JFTC. Na wniosek JFTC Panstwo-Gospodarz zapewni
tymczasowy magazyn, z zastrzezeniem zwrotu kosztéw i dostepnosci.

8.4. Transport. Transport obejmuje rutynowe przemieszczanie personelu, sprzetu
i wyposazenia JFTC oraz zapewnienie pojazdéw specjalnych i specjalnego
wyposazenia na potrzeby funkcjonowania JFTC. Obejmuje réwniez zapewnienie
transportu Personelowi JFTC w podrozach stuzbowych lub w oficjainych spotkaniach
w ramach ,strefy lokalnej"" JFTC (nie kwalifikujacych sie jako podréz stuzbowa fub
ryczatt za korzystanie z pojazdoéw prywatnych). Panstwo-Gospodarz udzieli JFTC
wsparcia transportowego w spos6b opisany ponize;.

(a) Panstwo-Gospodarz udostepni JFTC bezptatnie czterech cywilnych lub
wojskowych kierowcow do prowadzenia pojazdéw JFTC (bedacych
wlasnoscia lub w inny sposéb zapewnianych przez JFTC).

(b) Z zastrzezeniem dostepnosci i zwrotu kosztéw paliwa (wsparcie objete
zwrotem kosztéw), Panstwo-Gospodarz bedzie udostepnia¢ transport
wojskowy, w tym specjalny (np. dla fadunkéw cigzkich lub
niebezpiecznych). Alternatywnie JFTC moze nabywac ustugi
transportowe od komercyjnego ustugodawcy.

(c) JFTC bedzie koordynowaé swe potrzeby transportowe.

8.5. Ochrona (bezpieczeristwo). JFTC ustali z Panstwem-Gospodarzem poziom
catorocznego wsparcia w zakresie bezpieczeristwa $wiadczonego przez Panstwo-
Gospodarza na rzecz JFTC zgodnie z og6lnymi wytycznymi HQ SACT, zawierajgc
odpowiednie Porozumienie Wykonawcze. Ustugi w zakresie bezpieczenstwa,
ochrony i wsparcia kontroli dostepu $wiadczone bedg na rzecz JFTC bezpfatnie:

(a) Paristwo-Gospodarz, zgodnie z umowami migdzynarodowymi,
zatwierdzonymi przepisami bezpieczenstwa Rady Pdéinocnoatlantyckie;
i dyrektywami HQ SACT, zapewni ochrone i bezpieczenstwo zewnetrzne
JFTC, jego personelu i uczestnikdw szkolen w JFTC podczas pobytu
tych os6b na terytorium Parnstwa-Gospodarza, Ochrona obejmie
zabezpieczenie wizyt waznych os6b oraz regularng oceng zagrozen.
Panstwo-Gospodarz zapewni ochrone bezpfatnie i sfinansuje

! Zgodnie z definicja zawarta w dyrektywach ACT i JFTC
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(b)

(d)

(e)

(f)

(9)

zapewnienie bezpieczeristwa zewnetrznego i ogdlnego na zewnatrz
JFTC, jak i na jego terenie.

Dowddca JFTC pozostaje odpowiedzialny za wszystkie aspekty ochrony
w zakresie dotyczacym obiektu JFTC i jego personelu. JFTC odpowiada
za zapewnienie ochrony i systeméw zabezpieczeri wewnatrz budynkow
JFTC. Oficer Bezpieczeristwa JFTC kieruje Ochrong JFTC i kontroluje
ja, wspoitpracujac z Oddziatem Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza
i koordynujac z nim swe dziatania.

Panstwo-Gospodarz zapewni nieodptatnie JFTC niezbedna obsade
etatowa do kontroli wszystkich punktow dostepu do kompleksu JFTC
zgodnie z zaleceniami Oficera Bezpieczeristwa i zgodnie z umowami
miedzynarodowymi, zatwierdzonymi przepisami bezpieczenstwa NAC,
dyrektywami HQ SACT oraz politykg i dyrektywami JFTC dotyczacymi
kontroli dostepu oraz wydawania przepustek i zezwolefn na wstep do
JFTC.

Zespot ochrony osobistej Oficerow posiadajacych generalskie lub
admiralskie stopnie wojskowe, w tym ochrona bezposrednia i kierowcy,
zostang zapewnione przez Panstwa Wysylajace. Panstwo-Gospodarz
zapewni, zeby zespoty ochrony osobistej mogty wykonywaé swe zadania
bez przeszkdéd prawnych w zakresie stosowania $rodkéw przymusu
bezposredniego, broni palnej i urzadzen tacznosci. Jesli prawo Paristwa-
Gospodarza na to nie zezwala, Panstwo-Gospodarz zawrze oddzielne
porozumienie z Panstwem Wysylajacym, w celu zapewnienia wiasciwego
poziomu ochrony osobistej wymaganej dla Oficeréw posiadajgcych
generalskie lub admiralskie stopnie wojskowe Panstwa Wysylajgcego
bez ponoszenia kosztéw przez JFTC.

Oddziat Zabezpieczenia Parstwa-Gospodarza i JFTC utworzg Zespét
ds. Bezpieczefistwa, w celu zapewnienia odpowiedniej koordynacii
ochrony i bezpieczeristwa. JFTC i Oddziat Zabezpieczenia Parstwa-
Gospodarza bedg wspodtprzewodniczyé Zespotowi, ktory okresli swoj
regulamin utatwiajgcy wspoéiprace na wszystkich wymaganych
szczeblach.

Uwzgledniajgc postanowienia NATO SOFA, w tym dotyczace prawa
JFTC do prowadzenia wiasnych dziatann porzadkowych w kompleksie
JFTC, utrzymanie porzadku poza kompleksem (zawierajgce kierowanie
ruchem, egzekwowanie przepiséw ruchu drogowego, badanie wypadkéw
i prowadzenie postepowan  karnych), wchodzi w  zakres
odpowiedzialno$ci  Panstwa-Gospodarza (koszty niepodlegajgce
zwrotowi). Operacje porzadkowe wewnatrz kompleksu JFTC prowadzi¢
bedzie wylacznie Panstwo-Gospodarz na wniosek JFTC, operacje
porzadkowe prowadzone beda zgodnie z uregulowaniami Parstwa-
Gospodarza i NATO odpowiednio do sytuacji i bezptatnie.

Bezpieczenstwo fizyczne wewnatrz kompleksu JFTC, na zewnatrz
budynkéw zapewnia nieodptatnie Panstwo-Gospodarz. Dotyczy to
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rowniez bezpieczenstwa ogrodzen, kontroli bezpieczeristwa, kamer,
urzadzen elektronicznych i innych z nimi zwigzanych, jak i wartownikéw.
Ustugi wartownicze dotyczace realizacji funkcji bezpieczenstwa (nadzér,
patrole) wewnatrz ogrodzenia, lecz na zewnatrz budynkéw, bedg
bezptatnie zapewniane przez Panstwo-Gospodarza.

8.6. Postepowanie na wypadek zaistnienia sytuacji awaryjnych i zdarzen
losowych. Postepowanie na wypadek zaistnienia sytuacji awaryjnych i zdarzen
losowych organizowane jest zgodnie z Koncepcja Wsparcia Bazy i wynika ze
znormalizowanej struktury, zgodnie z ktérg Panstwo-Gospodarz realizuje bezptatnie
i podejmuje niezbedne dziatania (rozumiane jako wszelkie niezwioczne dziatania
niezbedne dla zapewnienia bezpieczenstwa i zachowania zycia oraz zdrowia osob
lub dla ochrony obiektéw JFTC). Postepowanie na wypadek sytuacji awaryjnych
i zdarzen losowych (ochrona, zabezpieczenie przeciwpozarowe i ustugi medyczne)
okreslone ponizej jest koordynowane w ramach jednego pionu kontroli NATO
i bedzie zarzadzane przez JFTC. CzynnosSci i zadania podejmowane oraz
wykonywane w ramach postepowania na wypadek zaistnienia sytuacji awaryjnych
i zdarzen losowych $wiadczone przez Paristwo-Gospodarza na rzecz JFTC beda
koordynowane przez Szefa Reagowania Kryzysowego, zgodnie z zasadami
okreslonymi w GSA.

(a) W ramach swych obowigzkéw ochronnych, pod Kierownictwem Ochrony
NATO, Panstwo-Gospodarz nieodptatnie zapewni i obsadzi etatowo
Punkt Kontaktowy JFTC, by wspiera¢ JFTC i jego Personel (obstuga
polsko-angielska, dostepna catodobowo we wszystkie dni tygodnia) w
przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnych i zdarzen losowych.
Koordynacja bedzie realizowana za posrednictwem Zespotu ds.
Bezpieczenstwa ustanowionego w art. 8.5(e), a realizowana przez
Oddziat Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza, ktéry wypetniajac swe
biezgce zadania bedzie konsultowat sie z Szefem Reagowania
Kryzysowego.

(b) Panstwo-Gospodarz zapewni bezplatnie kryzysowe zabezpieczenie
przeciwpozarowe speiniajagce nastepujgce kryteria: a) ochrona
przeciwpozarowa co najmniej roéwnowazna analogicznej ochronie
instalacji cywilnych o podobnej wielkosci, b) zdolno$¢ zwalczania
potencjalnych pozaréw i postepowania w sytuacjach awaryjnych i
zdarzeniach losowych.

(c) Panstwo-Gospodarz zapewni bezptatnie ustugi ratownictwa medycznego
i transport medyczny dla Personelu JFTC i uczestnikéw dziatann JFTC
podczas ich pobytu na terytorium Panstwa-Gospodarza, a takze
medyczne raporty sytuacyjne i ostrzezenia, co najmniej na tych samych
warunkach, jak dla obywateli oraz instytucji Panstwa-Gospodarza.

8.7. Zabezpieczenie przeciwpozarowe (poza postepowaniem na wypadek
zaistnienia sytuacji awaryjnych i zdarzen losowych). Panstwo-Gospodarz bedzie
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$wiadczy¢ ustugi zabezpieczenia przeciwpozarowego na rzecz JFTC zgodnie
z zasadami okreslonymi w niniejszej GSA:

(a) Dostarczenie, zainstalowanie oraz utrzymywanie zewnetrznego sprzetu
gasniczego, tj. hydrantéw, gasnic przemystowych, piasku i narzedzi dla
JFTC nalezy do zakresu obowigzkéw Panstwa-Gospodarza i jest
zapewniane bezptatnie.

(b) Na wniosek JFTC, Panstwo-Gospodarz zapewni ustugi doradztwa
przeciwpozarowego, w tym nadzor przeciwpozarowy i podstawowe
szkolenie przeciwpozarowe dla personelu JFTC wymagane zgodnie
z prawem Paristwa-Gospodarza, bez kosztéw dla JFTC.

() JFTC odpowiada za zapewnienie wewnetrznych gasnic, czujnikow
pozarowych i instalacji gasniczej oraz za ich utrzymanie, jak réwniez
szkolenie w zakresie ewakuacji personelu w koordynacji z Pafistwem-
Gospodarzem. W przypadku wspélnego korzystania z budynkéw lub
obiektéw zawarte zostanie lokalne Porozumienie Wykonawcze
zapewniajace odpowiedni podziat obowigzkéw odzwierciedlajgcy
wykorzystanie (procentowe) powierzchni budynkéw. Parstwo-Gospodarz
zapewni inspekcje wewnetrznego sprzetu gasniczego bez Zadnych
kosztéw dla JFTC.

(d) JFTC spetni lub sfinansuje spetnienie swych szczegdéinych potrzeb
w zakresie wykraczajagcym poza postanowienia niniejszego artykutu, w
tym potrzeb zwigzanych ze specjalistycznym szkoleniem lub
wyposazeniem.

8.8. Wsparcie medyczne (poza postepowaniem na wypadek zaistnienia
sytuacji awaryjnych i zdarzen losowych). Panstwo-Gospodarz udzieli JFTC
wsparcia medycznego zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszej GSA:

(a) Panstwo-Gospodarz ustanowi koordynatora medycznego, ktérego
zadaniem bedzie wspélpraca z 10. Szpitalem Wojskowym w
Bydgoszczy, w celu zapewnienia Personelowi JFTC oraz czionkom
rodziny, a takze uczestnikom dziatan JFTC, odpowiedniej pomocy
medycznej i stomatologicznej. Z zastrzezeniem uwarunkowan lokainych,
w 10. Szpitalu Wojskowym w Bydgoszczy zapewniony bedzie personel
medyczny postugujacy sie jezykiem angielskim w celu zapewnienia
mozliwo$ci wlasciwego komunikowania podczas udzielania pomocy
medycznej i stomatologicznej takim osobom.

(b) Panstwo-Gospodarz zapewni sity i $rodki na funkcjonowanie
ambulatorium w budynku nr2. Ambulatorium bedzie udziela¢
nieodplatnie pierwszej pomocy Personelowi JFTC oraz czionkom
rodziny, a takze uczestnikom dziatalnosci JFTC. Z zastrzezeniem zwrotu
kosztéw, zapewniona zostanie podstawowa opieka medyczna.

(c) Zwrot kosztéw jest obowigzkiem indywidualnym Personelu JFTC oraz
czionkéw ich rodzin, a takze uczestnikéw dziatalnosci JFTC, zgodnie
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z okreslonymi uregulowaniami krajowymi lub umowami dwustronnymi
pomiedzy Panstwem-Gospodarzem i odpowiednim  Parstwem
Wysytajacym. W oparciu o takie umowy dwustronne Panstwo-Gospodarz
moze zrezygnowaé ze zwrotu kosztéw Swiadczenia podstawowej opieki
zdrowotnej.

8.9. Zdrowie i bezpieczenistwo. Niezaleznie od obowigzkéw okre$lonych
w art. 20, 21 i 35 ust. 2 umowy wymienionej w art. 1.1 (e), obowigzujg nastepujace
zasady:

(a) Dostep do obiektéw zajmowanych przez JFTC wymaga zgody Dowdédcy
JFTC lub wyznaczonego przedstawiciela JFTC.

(b) Na wniosek i w sposob okreslony przez Szefa JFTC Panstwo-Gospodarz
przeprowadzaé¢ bedzie bezptatnie kontrole i $wiadczy¢ doradztwo w
zakresie warunkow s$rodowiska i BHP na terenie obiektéw JFTC. Koszt
dotrzymania norm BHP ponosi Strona zobowigzana do finansowania
przedmiotowego obiektu.

(c) Panstwo-Gospodarz bedzie $wiadczy¢ bezptatnie ustugi medycyny
prewencyjnej i $rodowiskowej oraz ochrone JFTC przed szkodnikami
(Srodki zwalczania owaddéw, gryzoni, chwastéw, grzybéw i innych
szkodliwych czynnikéw), jesli ustugi takie sg regularnie $wiadczone na
rzecz podobnych obiektéw Paristwa-Gospodarza.

8.10. Zabezpieczenie socjalno-bytowe. Zabezpieczenie socjalno-bytowe jest
elementem dziatalno$ci JFTC, a wiec pozostaje w zakresie odpowiedzialnosci
Dowddztwa. JFTC odpowiada za kontrole i zarzagdzanie zabezpieczeniem socjalno-
bytowym, wydawanie wskazéwek i okreslanie polityki zabezpieczenia socjalno-
bytowego oraz za koordynacje i zatwierdzanie tych dziatari, obejmujgcych
koncesjonowanie, ustugi gastronomiczne (inne niz realizowane przez jadalnie¢ JFTC),
stotéwki (wymiana wolnoctowa), sport (obiekty fitness i rekreacyjne), kiuby,
organizacje imprez i podobnych dziatarn $rodowiskowych, majacych zasadnicze
znaczenie dla jako$ci zycia, na rzecz personelu JFTC i cztonkéw ich rodzin.

(a) Panstwo-Gospodarz bedzie uczestniczyé w kosztach utrzymania
i eksploatacji obiektow sportowych, to znaczy sali fithess JFTC,
wielofunkcyjnego boiska sportowego, znajdujacych sie na terenie JFTC.
Szczegotowy zakres i formuta podziatu kosztow zostang okreslone
w Porozumieniu Wykonawczym.

(b) Zuzycie mediéw w odniesieniu do zabezpieczenia socjalno-bytowego
bedzie finansowane z funduszy nieprzydzielonych, zarzadzanych w
ramach programu zabezpieczenia socjalno-bytowego JFTC Iub
zabezpieczone przez Parstwo-Gospodarza w ramach wynegocjowane;j
umowy podziatu kosztéw z JFTC lub Paristwem Wysytajgcym.

(c) Personel JFTC, cztonkowie ich rodzin oraz uczestnicy dziatan JFTC
bedg korzystali z dostepu do obiektéw w budynku sztabowym Oddziatu
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Zabezpieczenia Panstwa-Gospodarza (Budynek 1) na tych samych
zasadach, jakie dotyczg poréwnywalnego personelu Parstwa-
Gospodarza.

(d) Z zastrzezeniem uprawnienn okreslonych w umowach wspomnianych
w art. 1, Panstwo-Gospodarz udzieli personelowi JFTC, osobom od
niego zaleznym i uczestnikom dziatan JFTC dostepu do klubéw
wojskowych oraz rekreacyjnych i sportowych obiektow, udzieli ulg na
podréze i rabatéw oraz udogodnien na takich samych warunkach jak te
stosowane do czionkéw Sit Zbrojnych Panstwa-Gospodarza i czionkéw
ich rodzin.

8.11. Wsparcie rodzin. Dowodca JFTC jest odpowiedzialny za zapewnienie
Wsparcia rodzin. JFTC wyda zasady i regulaminy dotyczgce Wsparcia rodzin,
a takze zapewni koordynacje ustug i zachowa kontrole nad ich realizacjg. Panstwo-
Gospodarz, dziatajgc w porozumieniu z JFTC i na jego zyczenie, bedzie bezptatnie
wspieraé JFTC w realizacji ustug okreslonych ponize;.

(a) Obstuga przyjazdéw i wyjazdow, w tym:

1)  Pomoc w wyszukiwaniu odpowiednich mieszkari na rynku lokalnym
dia przybywajacego personelu wojskowego i cywilnego. Wszystkie
koszty zwigzane z mieszkaniem i zakwaterowaniem pokrywane sg
indywidualnie, bez obcigzen dla JFTC.

2) Pomoc w rejestracji pojazdow nalezacych do personeiu
wojskowego i cywilnego oraz czionkéw rodziny.

(b) Pomoc podczas przyjazdu i wyjazdu w legalizacji rzeczy osobistych,
mebli i prywatnych pojazdéw przez organy celne lub podatkowe.

(c) Pomoc administracyjna w zakresie zwrotu podatkéw i stosowania
zwolnien z naleznosci celnych, do ktérych Personel JFTC ma prawo w
Panstwie-Gospodarza, zgodnie z obowigzujacymi traktatami i umowami,
majgcymi zastosowanie do JFTC.

(d) Wsparcie dla personelu JFTC i czionkéw rodziny niewspieranych przez
Narodowy Element Wsparcia lub dla personelu JFTC wyznaczonego
przez organizacje miedzynarodowa.

(e) Zakwaterowanie w Budynku nr 1 oraz Budynkach nr 147 i 149 na terenie
kompleksu wojskowego nr 8685 dostepne dla gosci JFTC (z
zastrzezeniem dostepnosci, na tych samych warunkach, ktére
obowigzujg poréwnywalny personel Panstwa-Gospodarza).

() Dostep czionkéw rodziny do polskich Zztobkéw, przedszkoli, szkot
publicznych i szk6ét wyzszych na tych samych warunkach, jak dla
cztonkéw rodziny personelu Sit Zbrojnych RP.
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8.12. Lokalnie zatrudniany personel (Miejscowa Cywilna Sita Robocza,
zdefiniowana postanowieniami stosownej Polityki NATO w zakresie zatrudniania
pracownikbw oraz w umowie wskazanej w art. 1.1.(e)). Panstwo-Gospodarz,
na wniosek HQ SACT i nieodptatnie, bedzie zarzadzaé personelem zatrudnionym
lokalnie i bezposrednio przez JFTC. Zakres wsparcia i uzgodniona zdolno$¢
Panstwa-Gospodarza do zarzadzania lokalnymi pracownikami zostang okreslone
w Lokalnym Porozumieniu Wykonawczym?2. Warunki zatrudniania bgdg zgodne
z polskim ustawodawstwem regulujgcym te tematyke. Wysoko$C wynagrodzenia
i dodatkéw finansowych bedzie ustalana przez HQ SACT i ponoszona przez JFTC.

8.13. Pozostate obszary wsparcia. JFTC ponosi giéwng odpowiedzialnos¢
za koordynacije i przygotowywanie swoich dziatan.

(a) Parnstwo-Gospodarz zapewni bezptatnie wsparcie realnych potrzeb
zwigzanych z dziataniami JFTC prowadzonymi w garnizonie
w Bydgoszczy przez oddziat zabezpieczenia Parstwa-Gospodarza.
Wsparcie realnych potrzeb rozumiane jest jako udzielanie pomocy
w przygotowywaniu obiektéw JFTC do dziatan (np. planowanie
przedsiewzie¢) oraz udzielanie pomocy w koordynaciji:

1)  Transportu

2)  Wyzywienia

3)  Ustug medycznych

4)  Przetwarzania otrzymywanych formularzy osobowych

5) Kwaterowania uczestnikow dziatan JFTC i gosci JFTC. O ile nie
przyjeto innych rozwigzan, rezerwacje dokonywane bedg przy
zastosowaniu tych samych stawek i warunkéw, jakie obowigzujg
poréwnywalny personel Panistwa-Gospodarza. Koszty
zakwaterowania pokrywane sg indywidualnie, bez udziatu JFTC.

(b) Wsparcie ¢wiczen i zdarzen na terytorium Panstwa-Gospodarza
koordynowane bedzie przez Panstwo-Gospodarza. Nastepujace rodzaje
wsparcia zdarzeri i ¢wiczen beda zabezpieczane przez Paristwo-
Gospodarza ze zrodet wojskowych, bezptatnie, pod warunkiem
dostepnosci:

1)  Koordynacja przekraczania granic
2) Przemieszczanie i kierowanie ruchem
3) Tymczasowe przechowywanie
'4) Dostep do zakwaterowania (odptatno$é indywidualna)
5) Dostep do stotéwek (odptatnos¢ indywidualna)

2 Zatwierdzanie takich Lokalnych Porozumien Wykonawczych nalezy do wlasciwosci HQ SACT,
natomiast upowaznienie do ich podpisywania moze zosta¢ udzielone JFTC na jego wniosek.
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6) Transport wojskowy (z zastrzezeniem zwrotu kosztow paliwa)

7) Pomoc w obstudze przyjazdéw i wyjazdoéw uczestnikow dziatan
JFTC, w tym pomoc w koordynacji i prowadzeniu oficjalnych
spotkan towarzyskich oraz dni dla odwiedzajacych.

(c) Wsparcie nizej wymienionych zdarzen i ¢wiczen na terytorium Paristwa-
Gospodarza moze zosta¢ udzielone z zastrzezeniem dostepnosci
i zwrotu poniesionych kosztow:

1)  Zakwaterowanie (koszary, pokrycie dodatkowych kosztow).
2) Racje dzienne zywnosci (polskie narodowe racje zywnosciowe).
3) Zywienie (odptatno$¢ indywidualna).

(d) Pozostate wsparcie, w tym wykorzystanie wojskowych obiektow
i infrastruktury, takich jak porty lotnicze i innych obiektéw wojskowych
jako miejsc wsparcia dziatan JFTC, bedzie przedmiotem odrebnych
ustalen, z uwzglednieniem Allied Joint Publication 4.3, a takze
obowigzujagcych uméw miedzy NATO i Panstwem-Gospodarzem,
w tym Porozumienia Ogélnego (MOU) pomiedzy Rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Naczelnym Dowédztwem Sit Potaczonych
NATO w Europie oraz Kwatera Naczelnego Sojuszniczego Dowodcy
NATO do spraw Transformacji w sprawie zapewnienia Wsparcia przez
Panstwo-Gospodarza dla operacji NATO prowadzonych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, podpisanego w Mons dnia 8 wrzesnia 2005 r.
oraz Warszawie dnia 26 wrzesnia 2005 r.

ARTYKUL IX - POSTANOWIENIA FINANSOWE

9.1. Procedury finansowe stosuje sie zgodnie z Regulaminami Finansowymi NATO
(NFR), Regulaminami i Procedurami Finansowymi NATO (FRP) oraz Instrukcjami
Finansowymi HQ SACT (AFM). Zaden przepis niniejszej GSA Ilub porozumiefi
miedzynarodowych wymienionych w artykule 1 nie bedzie interpretowany
z naruszeniem postanowien NFR, RFP lub AFM.

9.2. Zwolnienia podatkowe bedg rozpatrywane zgodnie z umowa, o ktorej mowa
w artykule. 1.1 (e).

9.3. Wszystkie obiekty bedg udostepniane bez naliczania kosztow najmu.

9.4. Oplaty za cywilne i wojskowe towary i ustugi nie beda pobierane na poziomie
wyzszym niz naliczany Sitom Zbrojnym Paristwa-Gospodarza. Optaty nie bedg
zawiera¢ zadnych narzutéw ani kosztébw administracyjnych, lecz mogg na zasadzie
wyjatku uwzglednia¢ réznice cenowe wynikajgce z harmonograméw dostaw, miejsc
dostawy i tym podobnych uwarunkowan. Dotyczy to réwniez towaréw i ustug
udostepnianych na podstawie umowy zawartej przez Panstwo-Gospodarza na
wniosek JFTC.
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9.5. NATO jest uprawnione do przeprowadzenia audytu i sprawdzenia wszystkich
dziatan, w ktére zaangazowane sg $rodki finansowe NATO. Parnstwo-Gospodarz
zapewni dostep do dokumentacji potrzebnej do prowadzenia takich kontroli. Wtadze
Panstwa-Gospodarza mogg kontrolowa¢ narodowg dokumentacje wsparcia
udzielanego na rzecz JFTC.

9.6. W przypadku otrzymania upowaznienia od HQ SACT, JFTC zachowuje prawo
do bezposredniego zamawiania towaréow i ustug, w tym ustug okreslonych
w niniejszej GSA, jako objetych podziatem lub zwrotem kosztéw. JFTC moze
zazada¢ od Oddziatu Zabezpieczenia Parnstwa-Gospodarza dokonania zakupu
towaréw lub ustug ze zrédet komercyjnych (wsparcie objete zwrotem kosztow, w tym
zaméwienia na transport wykraczajgce poza wsparcie okreslone w GSA).

9.7. Panstwo-Gospodarz jest zobowigzane do informowania JFTC o procedurach
dotyczacych umoéw publicznych i obowigzujacych uregulowari odnoszacych sie do
GSA i wsparcia udzielanego w jego ramach, a takze do udzielenia JFTC
odpowiednich porad i wskazéwek.

9.8. JFTC odpowiada za swe zamoéwienia i zakupy. JFTC odpowiada réwniez
za wszystkie swe dziatania nabywcze (zapotrzebowania, zamowienia, realizacje
i przeglad), a takze za transport miedzynarodowy i odbiér towaréw oraz koordynacje
dostaw towaréw importowanych. Mozliwosci wspolnego skfadania zamoéwien w celu
obnizenia kosztow bedg poddawane ocenie odpowiednio do sytuagji, jednak warunki
i obszary bedg musialy by¢ okreslane odrebnie i oceniane indywidualnie. Panstwo-
Gospodarz bedzie udziela¢ JFTC bezptatnego wsparcia w zamawianiu i nabywaniu
w nastepujacy sposoéb:

(a) Zapewniajgc rozpoznanie rynku.

(b) Zapewniajgc nieodptatne wsparcie ze strony specjalistow w zakresie
dziatan nabywczych JFTC polegajace na monitorowaniu realizacji
zobowigzan umownych przez wykonawcow i zapewnienie przestrzegania
przez nich zasad i warunkébw uméw w przypadkach, gdy
zapotrzebowania na okreslone umiejetnosci nie moze by¢ zaspokojone
posréd wlasnego personelu JFTC.

(c) Wykorzystujac kontakty wojskowe Panstwa-Gospodarza we wsparciu
JFTC lub z udziatem JFTC w celu umozliwienia JFTC uzyskania
zaopatrzenia (wojskowego) poprzez takie kontrakty.

9.9. Do konca marca kazdego roku Panstwo-Gospodarz begdzie przedstawiac
JFTC szacunkowe koszty wsparcia oraz do korica maja zaktualizowang kalkulacje
kosztéw niezbedng dla opracowania przysztego budzetu rocznego i plandw
finansowych JFTC.

9.10. Roszczenia wynikajace z kontraktéow bedg rozpatrywane i rozstrzygane przez
Panstwo-Gospodarza zgodnie z art. 12 ust. 9 umowy wymienionej w art. 1.1(e).

9.11. Panstwo-Gospodarz bedzie udziela¢ JFTC, na jego wniosek, pomocy
w administrowaniu zwrotami podatkéw i cet, do ktérych JFTC jest uprawniony
w Panstwie-Gospodarza na mocy umowy, o ktérej mowa w artykule 1.1(e) lub innych
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traktatébw badz uméw, a takze pomocy w krajowych odprawach celnych oficjalnych
przesytek kierowanych lub wysytanych przez JFTC.

9.12. Procedury i szczeg6ty dotyczace zarzadzania finansami zostaty okreslone
w dokumentach wewnetrznych JFTC i uzgodnione z Paristwem-Gospodarzem.

ARTYKUL X - POSTANOWIENIA KONCOWE

10.1. Niniejsze GSA wejdzie w zycie z dniem ztoZenia ostatniego podpisu.

10.2. Niniejsza umowa moze zosta¢ zmieniona w formie pisemnej w dowolnym
czasie, za porozumieniem Stron. Strony skonsultujg i rozwazg potrzebe dokonania
zmian w przypadku zmiany przepisow Polityki i Standardéw Wsparcia Panstwa-
Gospodarza lub Koncepcji Wsparcia Bazy. Zmiany wejdg w zycie z dniem
podpisania.

10.3. Strony nie przekazg zadnych swoich praw, zobowigzan, obowigzkow
wynikajgcych z zapisow GSA lub porozumiern wykonawczych bez pisemnej zgody
upowaznionego przedstawiciela drugiej Strony.

10.4. Uwzgledniajac wymég wynikajgcy z polskiego prawa dotyczacy zawarcia
niniejszej GSA w jezykach polskim i angielskim, zakfadajgc autentyczno$¢ obu
tekstow, Panstwo-Gospodarz zapewni po$wiadczone tumaczenie niniejszej GSA
na jezyk polski.

10.5. Wszelkie spory lub sprawy zwigzane z realizacjg niniejszej GSA migdzy
JFTC a Panstwem-Gospodarzem bedg rozstrzygane w drodze negocjacji
na mozliwie najnizszym szczeblu przed skierowaniem do Stron. Strony zgadzajg si¢
rozstrzyga¢ wspolnie wszelkie rozbieznosci dotyczace interpretacji lub stosowania
niniejszej GSA bez odwolywania sie do jakichkolwiek zewnetrznych organéw
sadowych lub administracyjnych.

10.6. Niniejsza GSA pozostanie w mocy tak diugo, jak diugo JFTC pozostanie
w jego obecnej lokalizacji. Niniejsza GSA moze zosta¢ wypowiedziane przez kazdg
ze Stron w drodze pisemnego zawiadomienia, po uptywie 24 miesiecy od daty tego
zawiadomienia lub po krétszym okresie, jesli Strony wyrazg na to zgode.

10.7. Niniejsza GSA zastepuje Umowe Wsparcia Garnizonu zawartg miedzy
Ministrem Obrony Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej a Dowddztwem Naczelnego
Sojuszniczego Dowédcy Transformacji dotyczacq Wsparcia Bazy Centrum Szkolenia
Sit Potgczonych NATO, podpisang w Bydgoszczy w dniu 6 pazdziernika 2014 r.;
porozumienia o wsparciu lokalnym zawarte na podstawie Umowy Wsparcia
Garnizonu z 2014 r. zostang w odpowiednim czasie zweryfikowane pod wzgledem
zgodnosci, a wszelkie rozbieznosci zostang rozwigzane zgodnie z przepisem art.
10.5. Niniejsza GSA nie zastepuje zadnych porozumieri wykonawczych zawartych na
podstawie projektéw infrastrukturalnych JFTC (uwzgledniajgcych drobne prace),
ktére to porozumienia zostang zrealizowane zgodnie z okreslonymi w nich terminami.
Jezeli Strony wykazg niespéjnosci miedzy niniejszg GSA a tymi porozumieniami
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wykonawczymi obowigzujacymi w dniu podpisania GSA, bedzie miat do nich
zastosowanie przepis art. 10.5.

Nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przedstawiciele Stron, podpisali
niniejszg umowe GSA sporzadzong w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim i angielskim, przy czym obydwa teksty sg jednakowo autentyczne.
W przypadku rozbieznosci interpretacyjnych lub ttumaczeniowych,
za rozstrzygajaca uznaje sie wersje angielska.

Podpisano w Bydgoszczy,

dnia..%. 1. QF 2022 dnia... 00 9% . 2022

W imieniu Dowoédztwa Naczelnego
Sojuszniczego Dowddcy
Transformacji

W imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

MARIUSZ SK&LIMOWSKI NORBERT WAGNER
Putkownik, POL A Major General, DEU A

Szef Zarzadu Logistyki Dowéddca Centrum Szkolenia
Sztab Generalny Wojska Polskiego Sit Potaczonych NATO

ZAYACZNIK A — Rozmieszczenie obiektéw JFTC i podziat odpowiedzialnosci w
zakresie ich eksploataciji i utrzymania
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LEGENDA:

s - Obszar odpowiedzialnosci Panstwa-Gospodarza

wsmmes _ Obszar zajety przez JFTC wspoéldzielony z Paristwem —Gospodarzem
EEESEES - Zewnetrzne wejscia

EEEEEEER - Wewnetrzne wejscia

Bdg 1 - Budynek uzytkowany przez Oddziat Zabezpieczenia JFTC
Bdg2 - Biuro Przepustek, Ambulatorium, Skiep JFTC, biura JFTC
Bdg3 - Wartownia, Magazyn broni
Bdg 4 - JFTC Dowddztwo
Bdg5 - JFTC pomieszczeniado realizacji Cwiczen
Bdgé - Kasyno
Bdg9 - Stacjatransformatorowa, Agregat awaryjny,
Bdg 10 - Wartownia
Bgd 11 - Biura JFTC
Bdg 12 - Magazyny JFTC
A - Garaz
B - Pawilon

“uor W) - Miejsce éwiczen/ obszar 1,42 ha
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Garrison Support Arrangement (GSA)
between
The Minister of National Defence of the Republic of Poland
and
Headquarters Supreme Allied Commander Transformation
regarding

Base Support to NATO Joint Force Training Centre
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SECTION | - GENERAL PRINCIPLES

1.1. References. The following international agreements are applicable to this

GSA:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

The Agreement of 19 June 1951 between the Parties of the North
Atlantic Treaty regarding the Status of their Forces (NATO SOFA).

The Protocol of 28 August 1952 on the Status of International
Military Headquarters set up pursuant to the North Atlantic Treaty
(Paris Protocol).

The Agreement among States Parties to the North Atlantic Treaty
and the Other States Participating in the Partnership for Peace
Regarding the Status of Their Forces, dated 19 June 1995
(PfP SOFA).

The Further Additional Protocol (FAP) to the Agreement among the
States Parties to the North Atlantic Treaty and the other States
Participating in the Partnership for Peace Regarding the Status
of Their Forces, dated 19 December 1997.

Supplementary Agreement between the Government of the
Republic of Poland and Headquarters, Supreme Allied Commander
Transformation and the Supreme Headquarters Allied Powers
Europe to the Protocol on the Status of International Military
Headquarters set up pursuant to the North Atlantic Treaty
(Supplementary Agreement) signed at Warsaw, Poland, on 9 July
2016, and any successor Agreements.

1.2 This GSA is developed pursuant to guidance provided by the Host Nation
Support - Policy and Standards PO(2011)0020, dated 08 February 2011 (NATO
UNCLASSIFIED); the Base Support Concept MCM-128-2011, dated 16 November
2011 (NATO UNCLASSIFIED) with later updates; and applicable Capability
Packages. The Participants to this GSA are the Minister of National Defence of the
Repubilic of Poland and HQ SACT.

1.3. This GSA observes the following doctrine and principles:

(a)

The Host Nation Support Policy and Standards and the subsequent
Base Support Concept strive to apply comparable standards across
the NATO Command Structure, reduce the burden on NATO
common funding and Peacetime Establishment through increased
Host Nation Support and establish a collaborative effort between a
hosting Nation and an International Military Headquarters to more
effectively provide, coordinate and utilize base support, exploiting
economies of scale where feasible.
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(b) The Host Nation is required to provide support, manning,
and resources to JFTC in accordance with the Host Nation Support
Policy and Standards and the Base Support Concept and to ensure
that the full complement of utilities and services is available to JFTC,
to include provision and coordination of facility maintenance
activities.

(c) The Host Nation Support Standards set out in the Host Nation
Support Policy and Standards are minimum levels for Host Nations to
provide.

(d) The Host Nation Support Policy and Standards encourages Host
Nations to continue providing, at no additional cost to NATO, Host
Nation Support at a level above the standards defined in the Host
Nation Support Policy and Standards, where such a level of support
has been the norm. Consistent with this principle, the Participants
agree that this GSA incorporates those aspects of any existing
arrangements and which provide support over and above what
is identified in the Host Nation Support Policy and Standards
and in the Base Support Concept.

1.4. Nothing in this GSA is to be construed as authority to contravene the
terms of international agreements applicable to JFTC. In case this GSA
or the References identified in paragraph 1.4 conflict with a commitment set out
in an agreement referenced in paragraph 1.1 above, the agreement in paragraph
1.1 prevails. Similarly, the Host Nation Support Policy and Standards take
precedence over the Base Support Concept.

1.5. This GSA will not be interpreted to alter support provided to other NATO
or non-NATO entities or otherwise affecting Host Nation commitments under
existing agreements regarding those entities.

SECTION Il - DEFINITIONS

2.1. The definitions adopted in the Supplementary Agreement referenced
in paragraph 1.1. (e) apply to this GSA.

2.2. In addition, the following definitions apply to this GSA:

(a) “Host Nation (HN)” means the Republic of Poland.

(b) “JFTC" means the Joint Force Training Centre - an Allied
Headquarters, as defined by Reference (e), located in Bydgoszcz,
Poland.
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(c)

(d)

(e)

(f)

(h)

(i)

“Host Nation Support (HNS)” in this GSA means the services and
support for international military headquarters and NATO entities
provided and funded by the Host Nation. This should not be confused
with Host Nation Support as defined in MC 334/2 that affects
exercises and operations.

“Base support” means the services and support that ensure the
effective operation of a NATO installation or entity at its respective
peacetime location on Alliance territory to which a NATO Peacetime
Establishment (PE) is assigned. This includes the services and
support provided by a Host Nation and either funded by the Host
Nation or subject to cost-sharing or reimbursement.

“Support” means delivery of the necessary resources, property
(including buildings), assets, accessories, areas, facilities, services,
and other assistance necessary for effective operation of a NATO
installation or entity at its respective peacetime location on Alliance
territory to which normally a NATO Peacetime Establishment (PE) is
assigned.

“Cost-shared support” means support that will be cost-shared
as agreed between the Participants in this GSA and consistent with
the Host Nation Support Policy and Standards and the Base Support
Concept.

“Reimbursable support” means support provided to JFTC by
or through the Host Nation, in exchange for payment of the fixed
or incremental costs:

1)  Fixed costs are understood as the cost level to be reimbursed
for support activities agreed and which for a given period of
time or range of activities do not change or fluctuate.

2) Incremental costs are understood as the specific costs
incurred by the Host Nation in order to respond to a request
for reimbursable support over and above the agreed support.
Any incremental costs are to be agreed in advance by JFTC.

3) Costs related to personnel employed by the Host Nation are
not reimbursable.

“Facility” means any building, structure, fixture, or installation and
adjacent grounds occupied by the JFTC and associated activities,
and which are an integral part of the JFTC or providing a support
service to the JFTC and to which a Peacetime Establishment or
common funds are assigned for personnel and running costs. JFTC
occupied facilities are laid out in Annex A.

“Maintenance” means the recurring scheduled (preventive, routine
maintenance and minor renovations) and unscheduled works
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(emergent/reactive maintenance including defects), required to
ensure the existing state of repair, efficiency, and validity of facilities
occupied by JFTC (e.g. buildings and other fixed installations, utility
systems) in order to preserve them from failure or decline.

1) Facility maintenance does include:

a) Grounds maintenance (understood as maintenance
of fences, gates, roads, landscaping, surfaced areas,
structures, installed equipment, including parking areas,
common benefit signs, security and other lightning, street
cleaning and snow removal, sports areas, and
beautification projects).

b) All internal and external building maintenance, (including
doors and windows).

c) Maintenance of external and internal utility systems
(to include pipes, cables, conduits, sewage systems,
heating and air-conditioning systems, electrical systems
etc.).

d) Any comparable activity, as agreed by the Participants or
their designated representatives.

2) Facility maintenance does not include:

a) Capital improvements (such as additions or major
renovations that extend the useful life of facilities)
or refurbishment;

b) Restoration or replacement of facilities, or major
components thereof. Rather, such activities are
to be addressed with the appropriate NATO authority,
and possibly through the capability package process or
using the NATO minor works procedure. The Host Nation
and JFTC will, when so required, jointly develop a
restoration programme for the facilities and, in doing so
address the increased costs as facilities age;

c) Office furnishing and refurbishment;

d) Information technology (IT) and communication systems,
to include Uninterrupted Power Supply installations that
are exclusively dedicated to NATO Communications

Information Systems;
e) JFTC security requirements.
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() “Refurbishment” means works required by the JFTC on the inside
of a NATO occupied facility but which is not performed as
consequence of failure or decline, but determined by protocol
requirements or minor JFTC organizational changes. Refurbishment
will include redecorating, flooring, or repainting where this is not a
direct result of internal maintenance works.

(k) “JFTC personnel” means all military and civilian personnel attached
to or employed by JFTC or National Support Elements, or assigned
to JFTC through a commercial contract, an arrangement concluded
consistent with Section 4.12, or under a local support arrangement,
unless otherwise determined in this GSA.

()  “Force Protection” means measures and means to minimise the
vulnerability of personnel, facilities, materiel, operations, and
activities from threats and hazards.

(m) “National Support Element" means any national organisational unit
operating in the Host Nation with the approval of the Host Nation,
and that provides its forces with support and remains under national
authority.

(n) *“Host Nation Support Unit” means JFTC Support Unit - Polish
Military Unit responsible for support NATO units in Bydgoszcz
garrison.

SECTION Il - PURPOSE AND SCOPE

3.1. The purpose of this GSA is to define the scope of base support
to be provided to JFTC, its personnel and the participants in JFTC activities,
consistent with the References identified in Section 1, and accordingly to:

(a) Ensure the continued support of the mission and activities of JFTC and
its personnel, to include Morale & Welfare.

(b) Detail the scope of support to include reimbursable, non-
reimbursable and, where applicable, cost-sharing arrangements,
between the Participants with respect to JFTC.

3.2. The Base Support Concept directs base support management and the
associated manning within functional areas. The Host Nation organisation and its
personnel required to implement its agreed responsibilities for base support for
JFTC is separate from the JFTC PE. Manning of international posts on JFTC
PE will follow the regular NATO PE procedures.



Monitor Polski —-33- Poz. 1106

3.3. The provisions of this GSA, unless subsequently modified to the contrary,
will apply in peace, emergency, crisis and conflict or periods of international
tensions, in so far as the Agreements identified in Section 1.1. apply.

3.4. Specific details regarding the implementation of support and services will
be set out in Service Arrangements, as necessary. Such Arrangements will
be concluded locally (between the Host Nation Support Unit and JFTC,
as appropriately authorised), and will be subject to annual review, as appropriate.

SECTION IV - ROLES AND RESPONSIBILITIES

4.1. Itis the Host Nation’s responsibility to provide the agreed support to JFTC
and to the standards and on the conditions agreed in this GSA and perform the
functions set out in the Host Nation Support Policy and Standards, and in the
Base Support Concept, in regard to services, manning, funding, and
coordination. This support cannot be less than that required to permit JFTC to
carry out its mission in accordance with respective decisions of the North Atlantic
Council and international agreements applicable to JFTC on the territory of the
Host Nation.

4.2. It is a joint responsibility of the Participants to work together effectively
to coordinate and accomplish the agreed level of support and to exploit, where
possible, the economies of scale, to include sharing of support services with Host
Nation facilities.

4.3. In accordance with the Host Nation Support Policy and Standards, NATO
retains the capacity to provide local policy implementation and management
functions related to all aspects of Base Support, to include Host Nation Support.
HQ SACT and JFTC will coordinate these functions with Host Nation
representatives and will utilise the Joint Coordination Group (JCG) established
by Section VI of this GSA in this regard to ensure that provision of base support
fulfils current JFTC needs and that economies are pursued.

4.4. In accordance with the agreements listed in Section 1.1., the authority
to determine the status (to include eligibility for entitlements) of JFTC Personnel
and their dependents is vested in JFTC which will coordinate with the sending
States, as required.

4.5. The Host Nation confirms that any manpower requirement associated with
Base Support will be a national responsibility, unless specified otherwise in this
GSA or subsequent arrangements. Thus, the general principle in this GSA
regulating the provision and reimbursement of services and support is that any
personnel employed by Host Nation authorities, and providing services or support
to JFTC, will be funded and administered by the Host Nation.
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4.6. The requirement for Base Support is determined by JFTC’s mission, size,
and location. Should these parameters change significantly, the JCG will discuss
the need for any adjustments to the level of support and submit its findings to the
JFTC for further review by the Participants, as appropriate.

4.7. The Host Nation will in its response to JFTC requests for cost-shared and
reimbursable support specifically identify JFTC’s maximum financial liabilities,
and where so requested by JFTC, identify costs related to activities defined
in paragraph 4.12 below. Any expenses not detailed and agreed in advance by
the appropriate NATO Commander, or other designated NATO authority,
as being a NATO-funded expense, prior to the expense being incurred, will not
receive NATO common funding. Particularly:

(a) The level of facility maintenance is constrained by the JFTC budget
and must be coordinated and agreed with the Host Nation.

(b) JFTC will reimburse the incremental costs of exceptional usage
of services requested by the JFTC and provided by the Host Nation.
In this context, exceptional usage refers to base support for
transient events sponsored by JFTC that require the use of
additional Host Nation security, transportation, billeting, or logistical
assets above the level of support ordinarily provided by this GSA.

4.8. Base Support will be continuously improved through an exchange of best
practices and lessons learned. The Participants will every second year review the
base support provided to JFTC for relevance and to identify shortfalls
in procedures or in the level of support.

4.9. The Participants to this GSA will use English in all communications
relating to the provision of services where JFTC or its personnel are involved in
relation to the GSA. Follow-on arrangements to this GSA will be written in the
English language which, in case other language versions are provided, will
prevail. Versions in the Host Nation language will be provided by the Host Nation
to JFTC.

4.10. JFTC will remain responsible for the provision and funding of information
technology (IT) and communication systems; this includes Uninterrupted Power
Supply installations that are exclusively dedicated to NATO Communication
Information Systems. Communication services (telephones, telephone lines,
mobile phone subscriptions, internet, and circuits) may be provided through the
Host Nation, subject to a Service Agreement and as reimbursable support.

4.11. The Host Nation is responsible for ensuring that its support and other
commitments under this GSA are consistent with its laws, regulations, and
standards.

4.12. Additional National Support Elements, national establishments, and
national liaison teams, beyond the five National Support Elements already
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established (currently USA, Germany, France, Slovakia, Greece), will only be
established with the prior consent of the Host Nation (Minister of National
Defence - MOND). Support of such elements above or in addition to what is
provided under the Supplementary Agreement or this GSA will be agreed in
bilateral arrangements between the Host Nation and the sending State. Similarly,
co-location of other NATO entities not associated with or providing support
directly to JFTC mission will remain subject to the consent of the Host Nation and
the use of facilities (including for the purposes of defining maintenance
requirements) will be defined in separate arrangements between HQ SACT (or
JFTC, when duly authorized) and the NATO entity, as well as coordination with
the Host Nation if this inflicts maintenance responsibilities, deviations from the
procedures outlined particularly in paragraph 4.7 above, or otherwise affects
infrastructure identified in Annex A.

4.13. The sending States providing personnel to JFTC will have the
responsibility for the evacuation of its personnel and their dependents in case of
emergency situations.

SECTION V - HOST NATION SUPPORT UNIT

5.1. The Host Nation has set up a Host Nation Support Unit in order to provide
support and implement Host Nation Support responsibilities at the local level. The
Host Nation Support Unit is the primary point of contact for and primary source
of the Host Nation’s support to JFTC.

5.2. The Host Nation Support Unit is a national unit, subordinated to the Chief
of the Inspectorate for Armed Forces Support. The Host Nation will appoint its
representative with tasking authority towards the Host Nation Support Unit in
order to execute efficiently the provisions of the Host Nation’s supports to JFTC.

5.3. The Host Nation is solely responsible for the funding and operation of the
Host Nation Support Unit, and has a Host Nation responsibility to provide
manpower requirements associated with the Host Nation Support Unit.

5.4. The Host Nation Support Unit will be co-located with JFTC, and the Host
Nation will not make changes to the location of the Host Nation Support Unit
without prior agreement with HQ SACT, as represented by JFTC.

5.5. The Host Nation Support Unit will be organized and manned to perform
the agreed Host Nation Support and Base Support functions in addition to
financial and administrative management of Polish personnel assigned to JFTC.
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SECTION VI - JOINT COORDINATION GROUP (JCG)

6.1. JFTC and the Host Nation will establish a Joint Coordination Group (JCG)
which will meet regularly to discuss base support issues. The JCG will not
render decisions or substitute formal staffing, but will serve as a coordination
forum for resolving questions pertaining to the implementation of this GSA.

6.2. The JCG will adopt its own Terms of Reference (TOR) in regard
to participation, frequency of meetings, and reporting, upholding the principles
that the JCG will:

(a) Be co-chaired by JFTC and Host Nation Support Unit.

(b) Have participation from the relevant Host Nation authorities as well
as from JFTC and will be advised by JFTC financial and legal
experts.

(c)  Maintain records of its meetings.

(d) Refer any unresolved disagreements to the JFTC Commander and
designated Host Nation authority.

(e) Unless otherwise required by the participants, ordinarily meet
quarterly.

SECTION VIi - JFTC BASE SUPPORT MANAGEMENT AND COORDINATION

7.1. The JFTC will manage Base Support coordination and responsibilities at
the local level. The Base Support Management is a NATO responsibility and will
be provided by North Atlantic Council (NAC) approved Peace Establishment
posts. Implementing functions of base support will be performed by the JFTC and
the Host Nation, as identified below.

7.2. The JFTC Base Support Branch (Head) is the daily, primary point of
contact for JFTC base support. The Base Support Management functions cover
overall management, development of policy, coordination and liaison with the
Host Nation, and integrate cross-functional sub-functions for Base Support as
identified in the Host Nation Support Policy and Standards and the Base Support
Concept. The JFTC Base Support Branch (Head) will process and coordinate
support to JFTC in the following areas:

(a) Base Support Management
(b) Infrastructure

(c) Warehouse Storage and Supply
(d) Transportation
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(e) Force Protection (Security)

(f) Emergency Response

(g) Fire Fighting Services (other than emergency)
(h) Medical Support (other than emergency)

(i) Morale and Welfare

(j) Family Support

(k) Other areas (Real Life Support)

7.3. In accordance with the Base Support Concept, the Host Nation designates
the Commander of the Host Nation Support Unit to perform the role of a Host
Nation representative as well as the primary point of contact to discuss and
resolve all base support issues under this arrangement.

SECTION Vill - BASE SUPPORT

8.1. Base Support Management. JFTC will implement NATO base support
policies and ensure local continuity and emergency action coordination. JFTC
provides internal administrative services, reproduction/printing, translation and
interpretation, internal postal services, and internal JFTC courier services. Upon
JFTC request:

(a) JFTC may use the HN military courier services, operating between
Bydgoszcz and SHAPE, at no cost.

(b) Commercial postal services may be provided through the HN
military post service, subject to a Service Agreement and
reimbursement (reimbursable support).

(¢) Geospatial information and documents such as maps, charts and
digital information will be provided by the Host Nation upon request
and subject to reimbursement.

8.2. Infrastructure. The Host Nation provides JFTC with land, facilities,
associated utility systems, roads, fences, gates and grounds that are suitable,
sufficient and serviceable to accommodate and operate JFTC. Such
infrastructure, along with supporting maintenance and access to utilities will be
provided by the Host Nation at the required standard defined in NATO
regulations, set out in any applicable References in paragraph 1.4., and as
described in this GSA. JFTC occupied facilities are laid out in Annex A to this
GSA.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Infrastructure is provided without rent or other charges for its use.
The Host Nation will not make changes to the location of JFTC
without prior agreement with HQ SACT.

The Host Nation provides and maintains a sufficient road network
around the location of JFTC in order to provide and maintain
vehicular and pedestrian access/egress to/from the site,
in accordance with Host Nation traffic regulations and NATO
operational and security requirements.

The JFTC and the Host Nation Support Unit will each provide a
liaison for facility maintenance in order to coordinate Host Nation
maintenance activities with JFTC, to perform Host Nation facility
maintenance management, and to facilitate JFTC requirements with
regards to maintenance standards. The procedures for submitting
and prioritising such maintenance works, coordinating and
scheduling planned works and inspecting, verifying and reimbursing
works, in accordance with the Base Support Concept flow chart on
Functional Process/Action/Responsibility, will be identified in a
Service Agreement, as necessary.

The Host Nation and JFTC will provide and coordinate recurrent
(routine) JFTC facility maintenance to the extent required
by base size and standard, JFTC operational requirements,
collocation requirements, and other local factors.

Procedures regarding unscheduled works and protective measures
will be established separately between JFTC and the Host Nation,
allowing JFTC and the Host Nation to take the necessary
precautionary actions to minimize the impact on JFTC facilities and
on JFTC mission while respecting the inviolability of JFTC occupied
facilities.

The funding of all maintenance activities pertaining to JFTC
occupied facilities, as identified in Annex A to the GSA will be cost-
shared equally (50/50) between the Host Nation and JFTC in
accordance with paragraph 12 of the Host Nation Support Policy
and Standards. However, maintenance of external fences and
gates will remain a Host Nation responsibility. The aforementioned
NATO resource plan and future NATO resource plans will include
life expectancy of the respective facilities and their major
components, and maintenance plans as well as any other or any
factors that can significantly affect the costs determination;
however, this does not establish a cost ceiling in case emergent
maintenance is required. NATO common funds will continue to
cover 100% of maintenance activities expenses related to
refurbishment of offices in use of JFTC. Actual final cost will be
determined and jointly validated between JFTC and Host Nation for
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(9)

(h)

(i)

)

the respective financial year when it is included in the pertinent
budget year. Proposals for new, major capital investment will be
coordinated with HN and the cost share for both capital and
Operation and Maintenance costs will be determined on a case-by-
case basis.

Capital improvements required by NATO will be a NATO funding
responsibility. Facility Maintenance does not include restoration
or replacement of facilities, or major components thereof. Rather,
such activities are to be addressed with the appropriate NATO
authority, and possibly through the Capability Package process
or using the NATO minor works procedure. The Host Nation and
JFTC will, when so required, jointly develop a restoration
programme for the facilities and, in doing so, address the increased
costs as facilities age.

The Host Nation will be absolved of its responsibility to share
maintenance costs where NATO has declared, for example
in a capability package, that a specified facility requires
replacement or major capital investment. The Host Nation remains
responsible for its share of maintenance for adjacent roads and
grounds, utilities, and other buildings. Additionally, the Host Nation
can be partially absolved of its responsibilities to share
maintenance costs when:

(1)  The facility has exceeded its economic life expectancy, or

(2) NATO has acknowledged a lack of proper facility
maintenance.

In these cases, the Host Nation's cost share should be limited to the
cost to maintain a similar facility in good working order.

The Host Nation will ensure that the full complement of utilities and
services is available to JFTC; this includes the provision of
electricity, water, gas, heating, indoor cleaning and waste disposal
(including access to classified material disposal facilities as well as
disposal of destroyed classified material and toxic waste) and
environmental services. Utilities will be provided at request of JFTC.
JFTC retains the option to contract independently for utilities and
services. Where provided by the Host Nation, JFTC or any other
users will be responsible for reimbursing or otherwise for payment
of consumables and utilities, cleaning, and waste disposal costs.

The Host Nation will provide janitoriallhandyman assistance
at no cost. This support includes works related to internal water
supply systems, internal power supply systems, sewage disposal
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and lighting, as well as minor repairs, understood as removing
minor faults or damages and bringing the installation to a working
condition, in particular replacing batteries, shower hoses or shower
sets, gaskets, electric sockets, fuses, fluorescent lamps.

8.3. Warehouse Storage and Supply. As defined in the Base Support
Concept the functions associated with warehouse storage and supply remain a
JFTC responsibility. Weapon storeroom for the use of JFTC and the Host Nation
Support Unit will be organized and handled by the Host Nation Support Unit in
accordance with the rules in force at JFTC. Temporary storage will
be provided by the Host Nation on JFTC request and subject
to reimbursement and availability.

8.4. Transportation. Transportation consists of the routine movement of JFTC
personnel, hauling of equipment and supplies, and provision of service vehicles
and special equipment in order for JFTC to function. This also includes providing
transportation of JFTC personnel who travel on temporary duty (TDY) or attend
official meetings within the JFTC "local area" (i.e. does not qualify as TDY or
mileage reimbursement for the use of privately owned vehicles). The Host Nation
will provide transportation support to JFTC as outlined below.

(a) The Host Nation will, at no cost to JFTC, provide four civilian or
military drivers, in support of operating JFTC vehicles (owned or
otherwise provided by JFTC).

(b) The Host Nation will, subject to availability and to reimbursement
of the cost of fuel used (reimbursable support), offer to provide
military transportation to include special transportation (e.g., heavy
or hazardous loads). Alternatively, the JFETC may choose to procure
transportation services from a commercial provider.

(c) JFTC will coordinate its transportation requirements.

8.5. Force Protection (security). JFTC, under the overall guidance of HQ
SACT, will determine with the Host Nation the level of year-round security
services to be provided by the Host Nation to JFTC in the Services Arrangement.
Such security, Force Protection, and access control support is provided at no
cost to JFTC:

(a) The Host Nation will, consistent with international agreements,
NAC-approved security regulations, and HQ SACT directives,
provide Force Protection and external security for JFTC, its

t Asdefined in ACT and JFTC directives.
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(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

personnel, and participants in JFTC activities during their stay
within Host Nation territory, to include VIP visits, as well as
providing regular threat assessments. The Host Nation will provide
Force Protection at no cost and fund external security and general
security outside JFTC as well as for the JFTC structure.

The JFTC Commander retains responsibility for all aspects related
to Force Protection as it relates to JFTC occupied facilities and
personnel. JFTC is responsible for providing security and security
systems inside the JFTC buildings. The JFTC Security Branch
Head will exercise direction and control of JFTC Force Protection
and will liaise and coordinate through the Host Nation Support Unit.

The Host Nation will, at no cost to JFTC, provide the manning
necessary for the JFTC to control all JFTC compound access
points, as directed by the JFTC Security Branch Head and in
accordance with international agreements, NAC-approved security
regulations, directives issued by HQ SACT and JFTC policy and
directives regarding access control, and issuance of JFTC passes
and access permits.

Flag Officers' personal security team, including close protection and
transportation personnel, are a sending State responsibility. In this
respect, the Host Nation will ensure that personal security teams
can carry out their functions with no legal impediment to carry
measures of direct coercion, weapons and communication devices.
Where Host Nation law does not permit this, the Host Nation will
reach separate arrangements directly with the sending State to
ensure that the level of personal protection required by the sending
State Flag Officers is fully provided and at no cost to the JFTC.

The Host Nation Support Unit and JFTC will establish a Security
Board in order to ensure appropriate coordination of security and
Force Protection. The Board will be co-chaired by JFTC and the
Host Nation Support Unit and will define its own Terms of
Reference (TOR), ensuring that cooperation is facilitated at all
levels required.

Taking due account of the provisions of the NATO SOFA including
the right of JFTC to police inside JFTC compound, policing
services (including traffic management, enforcement of traffic laws,
accident investigation and criminal investigations) outside JFTC
compound is the responsibility of the Host Nation (non-
reimbursable). In so far as policing JFTC compound is provided
entirely by the Host Nation at JFTC request, the policing will be
conducted in accordance with Host Nation and NATO regulations,
as applicable and at no cost.
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(g) Physical security within JFTC compounds, outside the buildings will
be provided by Host Nation at no cost. This includes security of
fences, security inspection, cameras, electronic and associated
devices as well as guards. Guard services pertaining to execution
of security functions (surveillance, patrols) within the fence but
outside buildings will be provided by the Host Nation at no cost.

8.6. Emergency Response. Emergency Response is set up pursuant to the
Base Support Concept and follows a standardized structure in accordance with
which the Host Nation at no cost will provide all emergency services (understood
as any prompt action that is urgently required to protect the individuals’ safety
and well-being or to protect JFTC facilities from harm). Emergency Response
Services (Force Protection, Fire Fighting and Medical) as set out below are
coordinated under one line of NATO control and will be managed by JFTC. The
Host Nation will provide Emergency Response Services to JFTC as coordinated
through the Head Emergency Response and in accordance with the principles
set out in this GSA.

(@) As part of its Force Protection responsibilites and under NATO
Force Protection management the Host Nation will provide and man
a Community Support Point of Contact at no cost, to support JFTC
and its personnel (Polish-English speakers, to be reached 24
hours/7 days a week) in case of emergency situations. Coordination
will be handled through the Security Board established in paragraph
8.5.(e) above and implemented through the Host Nation Support
Unit which in its daily functions will refer to the Head of the
Emergency Response.

(b) The Host Nation will at no cost provide emergency fire-fighting
in accordance with the following criteria: a) at a minimum equivalent
to fire-fighting capacity for a similarly sized civilian installation,
b) capacity to control potential fires and emergency situations.

(c) The Host Nation will at no cost provide emergency medical services
and medical transport for JFTC personnel and participants in JFTC
activities during their stay within the Host Nation territory
as well as medical situational reports and medical alerts for JFTC
at a minimum under the same conditions as for citizens and
institutions of the Host Nation.

8.7. Fire Fighting Service (other than emergency response). The Host
Nation will provide Fire Fighting Service to JFTC in accordance with the
principles set out in this GSA.

(a) Procurement, installation, and maintenance of outdoor fire-fighting
equipment, i.e., water hydrants, industrial extinguishers, sand and
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tools for JFTC, is a Host Nation responsibility and is provided
at no cost.

(b) Upon JFTC request the Host Nation will provide fire advisory
service, including inspection for fire hazard, and JFTC personnel
basic firefighting skills training as required under Host Nation law at
no cost to JFTC.

(¢) JFTC is responsible for providing indoor fire extinguishers, fire
detection and suppression systems and their maintenance, as well
as being responsible for personnel evacuation training
in co-ordination with the Host Nation. Where buildings or facilities
are co-used a local arrangement will be reached to ensure
adequate sharing of responsibilities reflecting the use (percentage)
of the building. The Host Nation shall provide inspections of the
indoor firefighting equipment at no cost to JFTC.

(d)  JFTC will provide or fund its unique needs above what is identified
here to include special training or equipment.

8.8. Medical Service (other than emergency response). The Host Nation
will provide medical support to JFTC in accordance with the principles set out in
this GSA.

(@) The Host Nation will provide a medical coordinator to facilitate
lisison with the 10t Military Hospital in Bydgoszcz in order to
ensure that members of the force, the civilian component, and their
dependents as well participants in JFTC activities will receive
proper medical and dental assistance. Subject to local
implementation, there will be English speaking medical personnel
available at the 10t Military Hospital in Bydgoszcz to ensure proper
communication while providing medical and dental assistance to
such persons.

(b) The Host Nation will man, equip, maintain, and operate the
Ambulatory in Building 2. The Ambulatory will provide medical first
aid to JFTC personnel, and their dependents, as well to participants
in JETC activities, at no cost. Primary health care will be provided
subject to reimbursement.

(c) Reimbursement of costs is an individual responsibility of JFTC
personnel, and their dependents, as well, as participants in JFTC
activities in accordance with particular national regulations
or bilateral arrangements between the Host Nation and the
respective sending States. Based upon such bilateral
arrangements, the Host Nation may waive the reimbursement of
costs of providing primary health care, where applicable.
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8.9. Health and safety. Not-with-standing obligations set in Reference 1.1 (e).
Art. 20, 21 and 35 para. 2, the following applies:

(a) Access to JFTC occupied facilities requires the approval of the
JFTC Commander or the JFTC designated representative.

(b) Upon request and as determined by the Head of the JFTC, the Host
Nation will at no cost provide environmental, occupational health,
and safety advice and inspections on JFTC facilities. The cost
of meeting health and safety standards is borne by the Participant
with funding responsibility for the facility in question.

(c) The Host Nation will provide preventive and environmental
medicine and pest control services to JFTC (abatement and control
measures directed against insects, rodents, weed, fungi and other
hazardous animals or plants), at no cost when such services are
regularly provided to similar Host Nation facilities.

8.10. Morale and Weilfare Activities. Morale and Welfare Activities (MWA) are
JFTC official activities and thus a Command responsibility. JFTC is responsible
for controlling and managing MWA, issuing MWA policy and guidance, and for
coordinating and approving MWA, to include concessions, food services (other
than those provided by JFTC dining facility), canteens (tax-free base exchange),
sport (physical fitness facilities, recreational facilities), clubs, event management
and similar community activities which are fundamental to the quality-of-life for
JFTC personnel and their dependents. JFTC MWA will be accessed and
operated in accordance with NATO policies. Supreme Headquarters directives
including ACT Financial Manual (AFM), and JFTC implementing directives. The
Host Nation will provide the support outlined below to JFTC MWA and to JFTC
personnel and their dependents.

(a) The Host Nation will share upkeep and operation costs of physical
fitness facilities, i.e. JFTC Fitness Room, multipurpose sports court,
located on JFTC compound. Detailed scope and share-cost formula
shall be laid down in a Service Agreement.

(b) MWA utilities will be funded through Non-Appropriated Funds,
as administered by the JFTC MWA programme, or provided by the
Host Nation as part of a negotiated sharing agreement with the
JFTC and/or sending States.

(c) JFTC personnel, their dependents, and participants in JFTC
activities will be granted access to the facilities in the Host Nation
Support Unit staff building (Building 1) on the same terms and
conditions as comparable Host Nation personnel.

(d)  Subject to entitiements established in the Agreements in Section 1,
the Host Nation will grant JFTC personnel, their dependents, and
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participants in JFTC activities access to military amenities and
clubs, travel concessions and discounts, and recreational and sport
facilities on the same conditions as those applied to members of the
Host Nation Armed Forces and their dependents.

8.11. Family Support. The JFTC Commander is responsible for providing
Family Support. JFTC will issue policy, directions and provide coordination and
retains control of the execution of Family Support services. The Host Nation,
acting with reference to the JFTC and on its request, will, at no cost, support the
JFTC in the execution of the services identified below.

(a) In and Out processing, to include:

1) Assistance to identify suitable, local housing for arriving
military and civilian members. All housing and lodging costs
remain an individual cost and JFTC will not be charged.

2) Assistance to register vehicles owned by military and civilian
members and their dependents.

(b)  Assistance upon arrival and departure to clear personal effects and
furniture as well as privately owned vehicles through customs
or other fiscal agencies.

(c)  Assistance with the administration of reimbursement of taxes and
duties (the application of duty exemption) which JFTC personnel are
entitled in the Host Nation under governing treaties and agreements
relative to JFTC.

(d)  Support to personnel assigned to JFTC, and to their dependents,
without being supported by a National Support Element, or being
attached to JFTC by an international organisation.

(e)  Accommodation in Building 1 and in Building 147 and 149 located
in the 8685 Compound is accessible for JFTC visitors (subject
to availability and on the same conditions as applied for comparable
Host Nation personnel).

(f) Dependents are granted access to Polish nurseries, kindergartens,
public schools, and universities at the same conditions applied
to dependents of members of the Polish Armed Forces.

8.12. Locally employed personnel (Local Wage Rate as defined in the
pertinent NATO Manpower Policies and in Reference 1.1. (e)).The Host Nation
will, upon HQ SACT request and at no cost, administer personnel employed
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locally and directly by JFTC. A local implementing arrangement? will define the
scope of support as well as define the agreed capacity for the Host Nation to
administer locally employees in support of JFTC. The term and conditions of
employment will be as defined in Polish laws and regulations. The salaries and
allowances are to be determined by HQ SACT and borne by JFTC.

8.13. Other support for JFTC activities: The primary responsibility
for co-ordination and preparation of JFTC activities rests with JFTC.

(a) The Host Nation will, at no cost, provide real-life support for JFTC
activities conducted within Bydgoszcz garrison area, through the
Host Nation Support Unit. The real-life support is understood as
providing assistance to prepare JFTC facilities for activities (e.g.
event lay-out), as well as providing assistance to the co-ordination of:

1)
2)
3)
4)
5)

Transport requirements.

Messing requirements.

Medical support requirements.

Handling of incoming Personal Administration Forms.

Accommodating those participating in JFTC activities and
JFTC visitors. Unless other arrangements apply, reservations
will be at the same rate and conditions as apply for
comparable Host Nation personnel. Costs of lodging are
individual costs, and JFTC will not be held liable.

(b) Exercise and event support within the territory of the Host Nation
is to be co-ordinated through the Host Nation. The following event and
exercise support will be provided by the Host Nation through military
sources, at no cost and subject to availability:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Co-ordination of border crossing.

Movement and traffic control.

Temporary storage.

Access to accommodation (subject to individual payment).
Access to dining facilities (subject to individual payment).
Military transport (fuel is subject to reimbursement).

2 Approval of such local arrangements is vested in HQ SACT while signature authority may be delegated to

JFTC upon request.
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7) Assistance to handle in- and out-processing of those
participating in JFTC activities, including assistance
to co-ordinate and conduct associated social events and
visitor days.

(c) The following event and exercise support within the territory of the
Host Nation can be provided subject to availabilty and on a
reimbursable basis:

1) Accommodation (barracks, payment for incremental cost).
2) Combat rations (Polish national MREs).
3) Messing (subject to individual payment).

(d) Other support, including the use of military faciliies and
infrastructure, such as airports and other military compounds as
venues for or in support of JFTC activities, will be subject to separate
arrangements, taking due account of Allied Joint Publication 4.3
as well as agreements in force between NATO and the Host Nation,
including the Memorandum of Understanding (MoU) between the
Government of the Republic of Poland and Supreme Headquarters
Allied Powers Europe and Headquarters Supreme Allied Commander
Transformation regarding the provision of Host Nation Support for the
execution of NATO operations on Polish territory, signed in Mons
on 8 September 2005 and in Warsaw on 26 September 2005.

SECTION IX - FINANCIAL PROVISIONS

9.1. Financial procedures will comply with NATO Financial Regulations
(NFR) NATO Financial Rules and Procedures (FRP) and AFM. Nothing in this
GSA or in the international agreements identified in Section 1 is construed as
contrary to, or authority to contravene, the terms of the NFR, FRP, or the AFM.

9.2. Tax exemptions will be dealt with in accordance with Reference 1.1. (e).
9.3. Allfacilities will be provided without charging rental costs.

9.4. Charges for civilian and military goods and services will not be levied
at a higher rate than the Host Nation’s armed services are charged. Charges will
not include any surcharge for administrative overhead, but may exceptionally
reflect price differentials due to delivery schedules, points of delivery, or similar
considerations. This also applies to goods and services provided under a
contract concluded by the Host Nation at JFTC request.



Monitor Polski —48 — Poz. 1106

9.5. NATO is authorized to conduct audits and reviews of all the activities
where NATO funding is involved. The Host Nation will provide access to
documentation needed to conduct the NATO review or audit. National authorities
may audit national records of support provided to JFTC.

9.6. JFTC retains the right, when duly authorised by HQ SACT to contract
directly for goods and services, to include services which are identified in this
GSA as being subject to cost-sharing or reimbursement. JFTC may request the
Host Nation Support Unit to conduct contracting and procurement from
commercial sources (reimbursable support, to include contracting for transport
requirements additional to the support set out in this GSA).

9.7. The Host Nation will keep JFTC informed of the process of governing
public contracts and applicable law relative to this GSA and the support so
provided, and will provide guidance for JFTC.

9.8. JFTC contracting and purchasing will be handled by JFTC. All
procurement actions (requisitions, contracting, implementation and review), as
well as shipping and receipt of international goods, and coordination of delivery of
international goods will be JFTC responsibility. Areas for joint contracting in order
to achieve cost effective benefits will be evaluated, as appropriate, however the
terms and the areas have to be decided separately and be evaluated on a case-
by-case basis. The Host Nation will support JFTC contracting and purchasing, at
no cost and if possible by, inter alia:

(a) Providing market research.

(b) Making available at no cost technical experts to support JFTC
procurement by monitoring contractor performance and ensuring
contractor compliance with the terms of the contract, when a particular
required skillset is not available within JFTC own staff.

(c) Utilising Host Nation military contracts in support of or by means of
including JFTC, allowing JFTC to obtain (military) supplies through such
contracts.

9.9. The Host Nation will, by the end of March each year, provide JFTC with
estimates of support costs, and by the end of May a revised calculation of costs
necessary to formulate the JFTC future annual budget and financial plans.

9.10. Contractual claims are to be processed and adjudicated by the Host
Nation in accordance with Reference 1.1 (e), Art 12, para.3.

9.11. The Host Nation will provide assistance with administration
of reimbursements of taxes and duties to which JFTC is entitled within the Host
Nation under Reference 1.1. (e), or any other governing treaties and agreements,
on request of JFTC, as well as assistance with local customs clearance of official
shipments to or from JFTC.
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9.12. The procedures and detailed financial management is set out in in JFTC
internal regulations and as coordinated with the Host Nation Support Unit.

SECTION X - FINAL PROVISIONS

10.1. This GSA is effective upon its last signature.

10.2. This GSA can be modified or amended in writing at any time and with the
mutual consent of the Participants. The Participants will consult and consider the
requirement for amendments should the Host Nation Support Policy and
Standards or the Base Support Concept be modified. Modifications
or amendments will become effective upon their signature.

10.3. The Participants will not transfer, assign or delegate any of their rights,
duties, obligations or responsibilities for the performance under this GSA
or subsequent arrangements without the written consent of an authorized
representative of the other Participant.

10.4. Recognizing the requirement under Polish law to conclude the GSA in
both the Polish language and in the English language, the Host Nation will
provide the certified translation of the GSA in the Polish language.

10.5. Any disputes or issues arising out of the execution of this GSA between
the JFTC and the Host Nation will be resolved by negotiations
at the lowest level possible before being referred to the Participants. The
Participants agree to jointly resolve any differences between them relating to the
interpretation or application of this GSA without recourse to any outside legal
or administrative proceedings or jurisdiction.

10.6. This GSA will remain in force as long as JFTC remains in its current
facilities. It can be terminated by either Participant by written notice after 24
months from the date of notice, or within a shorter period, if the Participants so

agree.

10.7. This GSA constitutes revision of and supersedes the GSA between the
Minister of National Defence of the Republic of Poland and Headquarters,
Supreme Allied Commander Transformation regarding Base Support to NATO
Joint Force Training Centre concluded 6 October 2014. Local support
arrangements  concluded  subsequent to the 2014 GSA  will
in due course be revised for consistency and discrepancies will be resolved in
accordance with Section 10.5 above. This GSA does not supersede any User
Agreements concluded pursuant to JFTC infrastructure projects
(to include minor works), and such User Agreements will terminate consistent
with the clauses adopted therein. Should the Participants identify inconsistencies
between this GSA and the User Agreements in force on the date of the signature
of the GSA, these will be addressed in accordance with Section 10.5 above.
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The undersigned, duly authorized thereto, have signed the present GSA
in two copies in the English language and two copies in the Polish
language, both texts being equally authentic. In case of disputes or
differences in interpretation or translation, the English version will prevail.

Signed in Bydgoszcz, Poland,

on..40. JMAA, ............. 2022 on..%.i...zg.u%t ........... 2022

On behalf of Headquarters, On behalf of the Government

Supreme Allied Commander of the Republic of Poland:

Transy:

....... dessessssssfensnsnascnnncbsnc/funs ................;........-.-..........-..

NORBERT WAGNER MARIUSZ SKULIMOWSKI

Major General, DEU A Colonel, POL A

Commander Chief of the Logistics Planning Directorate
Joint Force Training Centre General Staff of the Polish Armed Forces

Annex A: Lay-out of JFTC facilities and O&M funding responsibilities
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ANNEX A — Lay-out of JFTC facilities and O&M founding responsibilities.
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LEGENDS:

B R - Host Nation areas of O&M responsibility
B - JFTC occupied facilities with shared O&M responsibility
R - External gates
=== - Internal gates

Bdg 1 - Host nation Support Unit National Support Elements

Bdg 2 - Reception, HN Su Medical Section, JFTC Shop, JFTC Offices
Bdg 3 - Guards™ Monitoring Centre, HN SU weapon storage

Bdg 4 - JFTC Command Group Building

Bdg 5 - JFTC Training Building

Bdg 6 - International Dining Facility

Bdg 9 - Transformer Station, backup power generators, cooling system
Bdg 10 - Guarsd' shelter at gate 2

Bdg 11 - JFTC Offices

Bdg 12 - JFTC Warehouse

A - Garage

B - Event pavilion

o - Training Area / terrain of 1,42 ha
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